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Fiecare tractor poate realiza
1.000 hantri anual

Introducerea mecanizării în producția 
agricolă este o condiție de bază a spo
ririi , recoltelor la hectar, a întăririi și 
lărgirii sectorului socialist din agricul
tură. Pentru extinderea mecanizării sta
tul nostru trimite la sate tractoare, ma
șini și utilaje mereu mai mu’te și mai 
perfecționate. Agricultura dispune în pre
zent de aproape 30.000 tractoare (calcu
late in tractoare convenționale de 15 
CP). Drept urmare capacitatea de lucru 
a S.M.T.-urilor este în prezent de 4,5 ori 
mai mare decît în anul 1949', iar gospo
dăriile de stat dispun de atîtea tractoare 
și mașini remorcabile înoît pot mecaniza 
aproape în întregime pe terenul care-1 
au. aratul, cultivata și grăipatul, semă
natul, etc. Problema ce se ridică în mo
mentul de Tajă este să punem în valoare 
posibilitățile de mecanizare a muncilor 
agricole, să folosim întreaga capacitate 
de lucru a tractoarelor și mașinilor agri
cole.

Jn privința întrebuințării integrale a 
capacității de lucru a utilajului agricol 
au apărut o seamă de initiative valoroase 
ale mecanizatorilor; între ele o însemnă
tate excepțională prezintă inițiativa lui 
Vasile Voichița, Erou al Muncii Socia
liste, șef de brigadă la S.M.T. Sînnicolau 
Mare, regiunea Arad. Pornind de la ex
periența activității brigăzii pe care o 
conduce, de la realizările dobîndite pe 
baza întrebuințării complete a puterii de 
tracțiune a tractorului, Vasile Voichița 
a demonstrat că e pe deplin posibil să 
se realizeze cu fiecare tractor K.D.-35 cel 
puțin 1.000 hantri lucrări anual.

Anul trecut nu numai tractoriștii din 
brigada lui Vasile Voichița au izbutit să 
realizeze 1.000 hantri lucrări de fiecare 
tractor. Și la alte S.M.T.-uri din aceeași 
regiune s-au dobîndit asemenea rezultate. 
Bunăoară Ia S.M.T. Gottlob, tractoristul 
Peici Boșco a realizat cu tractorul său 
în cursul anului 1954, 1.286 hantri. Și 
aiți tractoriști printre care Milan Popov 
au depășit cifra de 1.000 hantri. In anul 
în care ne aflăm, inițiativa lui Vasile Voi
chița a cunoscut o extindere mai mare în 
rîndul mecanizatorilor din regiunea Cons
tanta, iar rezultatele sînt deosebit de con
vingătoare. Brigada condusă de E. Bal- 
cău, de la S.M.T. Remus Opreanu, a rea
lizat numai p‘nă la sfîrșitul lunii au
gust peste 3.500 hantri, ceea ce revine 
în medie pe fiecare tractor mai mult de 
700 hantri.- Tractoriștii Ion Păduraru și 
Vasile Salomea au izbutit să depășească 
cifra de 900 hantri pe tractor. Pînă la 
sfîrșitul anului ei vor întrece cu mult 
1.000 hantri pe fiecare tractor K-D.-35.

Cele cîteva fapte enumerate maj sus, 
alături de numeroase altele existente în 
regiunile Timișoara, Craiova, Oradea, 
Baia Mare, etc. dovedesc că atitudinea 
acelora care nu se preocupă de aplicarea 
inițiativei lui Vasile Voichița nu poate fi 
considerată altfel decît o atitudine retro

gradă. Pe alocuri această atitudine își 
are rădăcina în necunoașterea conținutu
lui de măsuri pe care îl implică iniția
tiva lui Vasile Voichița. Un exemplu 
semnificativ în această privință este cel 
al serviciului S.M.T. din direcția agricolă 
a Regiunii Autonome Maghiare. Dacă 
la S.M.T. Sft. Gheorghe s-ar fi luat 
măsuri pentru organizarea schimbului 
doi, acolo mai mulți tractoriști, chiar în 
timpul ploios din acest an, ar fi realizat 
1.000 hantri anual pe tractor K-D.-35. 
Dar asemenea condiție nu s-a creat și din 
cauză că membrii serviciului regional 
S.M.T., nepricepînd complexul de măsuri 
pe care îl necesită aplicarea inițiativei lui 
Vasile Voichița, au -pornit să justifice în 
fel și chip inaplicabilitatea ei.

Datorită superficialității, a lipsei mă
surilor tehnico-organizatorice (asigura
rea aprovizionării în cîmp, asistență teh
nică, contractări), datorită insuficientei 
preocupări pentru extinderea metodelor 
de lucru de mare randament, inițiativa 
lui Vasile Voichița este răspîndită într-o 
măsură mult prea mică. Vinovate de o 
asemenea situație sînt și organele răs
punzătoare din Ministerul Agriculturii Și 
Silviculturii (Direcția Generală S.M.T. și 
Direcția Generală a Gospodăriilor de 
Stat) care nu au urmărit extinderea ini
țiativei. Se cere conducerii Ministerului 
Agriculturii și Silviculturii să intervină 
de urgență pentru înlăturarea lipsurilor, 
a atitudinii necorespunzătoare, birocratice 
ce s-a adoptat față de o inițiativă valo
roasă.

Fiecare tractor K-D.-35 poate realiza 
1.000 hantri lucrări anual. Pentru înfăp
tuirea acestui obiectiv, alături de munca 
politică, e nevoie să se ia măsuri — 
chiar din perioada actuală a lucrărilor 
agricole — care să asigure funcționarea 
neîntreruptă a tractoarelor. Organizarea 
celui de al doilea schimb este o condiție 
importantă pentru aplicarea valoroase: 
inițiative în condițiile oricărei regiuni a 
țării. De aceea peste tot, trebuie folo
site posibilitățile de organizare a celui 
d-e al"doilea schimb pe tractor, asigurîn- 
du-se mijloacele de iluminare. îngrijirea 
mașinilor și ridicarea continuă a califi
cării tractoriștilor, trebuie însoțite de 
răspîndirea unor metode de lucru înain
tate. Formarea cuplajelor (2—3 semănă
tori la un tractor, etc.) organizarea mun
cii după graficul orar, însoțite de asisten
tă tehnică operativă în cîmp, creează posi
bilitatea realizării a 1.000 hantri pe 
tractorul K.D.-35. Stă în puterea condu
cerilor de S.M.T. să folosească această 
posibilitate.

Să muncim pentru extinderea inițiati
vei lui Vasile Voichița pentru ca un nu
măr mereu mai mare de tractoare să 
realizeze cel puțin 1.000 hantri lucrări 
anual. Aceasta este în folosul luptei pen
tru recolte bogate, în folosul întregului 
nostru popor.

★

Pe ogoarele patriei
★

Primele hectare însămînțate
TIMIȘOARA (de Ia corespondentul nos; 

tru) In regiunea Timișoara unele gospodării 
agricole de stat au terminat pregătirile în 
vederea campaniei de toamnă. Inginerii a- 
gronomi s-au orientat în funcție de condițiile 
locale ale fiecărei comune și acolo unde a- 
cestea au corespuns cerințelor agricole, au 
dat semnalul de începere a însămînțării se
carei și orzului.

Suprafețe însemnate s-au semănat la gos
podăriile agricole de stat Cenei, Jimbolia, 
Voiteg, Banloc. La complexul zootehnic al 
gospodăriei agricole de stat din Voiteg, ra
ionul Deta, într-o singură zi s-au însămîn- 
țat peste 150 ha. cu orz, folosindu-se mai 
multe semănători cuplate la un tractor.

A început recoltatul bumbacului
CARACAL. — Cultivatorii de bumbac din 

comuna Studina, raionul Caracal, au început 
recoltarea primelor capsule de bumbac a- 
junse la maturitate. Printre cei dintîi care 
au început recoltarea bumbacului se află ță
ranii muncitori Cîrstea Oprea, Andrei Bai- 
dac și Oprea Manea, ale căror culturi sînt 
cele mai frumoase. Fiecare dintre ei a cules 
de pe terenurile lor, în prima zi de recoltare 
cîte 10—20 kg. de bumbac vată. Din canti
tatea de bumbac recoltată, cultivatorul de 
bumbac Cîrstea Oprea a și predat la centrul 
de colectare 7 kg. bumbac de calitate supe
rioară, obținînd chitanța nr. 1.

Anul acesta, peste 80 la sută din țăranii 
muncitori cu gospodării individuale din co
muna Studina,. raionul Caracal, au cultivat 
bumbac. (Agerpres)

Construcții 
pentru înmagazinarea 

porumbului
HUNEDOARA — Țăranii muncitori din 

regiunea Hunedoara au însămînțat cu po
rumb în anul acesta cu peste 5000 ha. mai 
mult decît anul trecut. Producția medie la 
hectar va fi de aproape două ori mari mare 
decît cea din anul 1954.

Pentru asigurarea spațiului necesar depo
zitării producției din recolta bogată de po
rumb din acest an, la bazele de recepție din 
regiune se construiesc din resurse locale 17 
pătule moderne din lemn și beton cu o ca
pacitate de suie de vagoane.

Capacitatea podurilor, magaziilor și pătu- 
lelor pentru înmagazinarea porumbului din 
gospodăriile agricole colective ale regiunii 
Hunedoara a fost mărită cu aproape 50 la 
sută față de anul trecut. Noi pătule și ma
gazii pentru înmagazinarea porumbului con
struiesc și țăranii muncitori cu gospodării 
individuale. (Agerpres)

Identificarea în lan a porumbului 
de sămînță

ORADEA. — In regiunea Oradea, unde 
suprafața cultivată cu porumb a crescut a- 
nul acesta cu 6.678 ha față de anul trecut, 
se prevede o recoltă bogată. Acum, se des
fășoară o intensă acțiune de recunoaștere 
a culturilor de porumb în vederea asigu
rării semințelor necesare pentru anul vii
tor.

In cele 6 gospodării agricole de stat, de 
pildă, s-a identificat o suprafață de peste 
100 ha care a fost însămînțată cu porumb 
de soiul „Li-ster Phister". De pe această 
suprafață, se va recolta cel puțin 4.000 kg 
boabe la hectar. (Agerpres)

★ .............. ..... - ........ ....--

Una din lucrările care se execută în momentul de față pe 
ogoarele patriei este arătura adîncă. Executată la timp și în 
bune condițiuni, această lucrare afinează pămintul, pregătin- 
du-1 să primească umezeala atît de necesară dezvoltării plan
telor.

Conștienți că executarea în condiții cît mal bune a acestei 
lucrări înseamnă asigurarea unei bune dezvoltări a plantelor,

aducind un spor de recoltă de 300-400 kg. cereale la hectar, 
mecanizatorii de la gospodăria agricolă de stat Giurgeni din 
raionul Fetești, regiunea Constanța, au pornit la lucru cu trac
toarele lor.

In clișeu : Iancu Constantin și Aurel Parnavel de la gospo
dăria agricolă de stat Giurgeni executind arături adinei de 
toamnă. . Foto: NICU VASILE

Semnarea Protocolului celei de a VIl-a 
sesiuni a Comisiei de colaborare 
tehnico-științifică romîno-maghiară

In cursul lunii septembrie a avut loc la 
București, cea de a VII-a sesiune a Comisiei 
de colaborare tehnico-științifică romîno- 
maghiară.

In baza Protocolului semnat, partea ro- 
mînă va transmite părții maghiare experien
ța sa în domeniul industriei de prelucrare a 
petrolului, va preda documentație tehnico- 
științifică privind fabricarea și utilizarea 
unor produse ale industriei alimentare, va 
înlesni tehnicienilor maghiari studierea expe
rienței R.P.R. în diverse probleme de cerce
tări în domeniul biologiei și agriculturii pre
cum și studierea problemelor legate de pu
nerea în funcțiune a uzinei de cocs și altele.

La rîndul ei, partea maghiară va preda

părții romîne documentații în probleme din 
domeniul metalurgiei, industriei ușoare, mai 
ales în imprimarea țesăturilor, prelucrarea 
produselor de pielărie, va înlesni de asemenea 
tehnicienilor romîni studierea experienței ma
ghiare în domeniul construcțiilor de locuințe, 
construcțiilor agricole, rezultatelor obținute 
în domeniul fabricării și utilizării traverselor 
de beton și a experienței maghiare, prin 
vizita de studii și documentație, în experi
mentarea arderii cărbunilor inferiori.

Acest ajutor tehnico-științific reciproc va 
contribui la rezolvarea sarcinilor de dezvol
tare tehnică, va aduce un aport în dezvolta
rea economică a celor două țări în drum 
spre construirea socialismului. (Agerpres)

Primele autocamioane peste plan
ORAȘUL STALIN. — Constructorii de la 

uzinele „Steagul Roșu“, din Orașul Stalin 
și-au îndeplinit sarcinile ce le reveneau anul 
acesta în construcția autocamioanelor. Pînă 
la 17 septembrie, muncitorii, inginerii și

tehnicienii de la uzinele „Steagul Roșu*  au 
și dat 20 de autocamioane din angajamen
tul luat de a produce peste plan pînă Ia 
sfîrșitul anului 1500 de autocamioane.

Pe șantierul hidrocentralei de la Bicaz
BICAZ (de la corespondentul nostru). — 

Constructorii de pe șantierul hidrocentralei 
de la Bicaz obțin zi de zi noi succese.

Acolo unde va fi barajul, se montează a- 
cum cu ajutorul tehnicienilor din R. D, Ger
mană, macaraua funicular ce va deservi 
turnarea betonului în fundația barajului.

In partea stîngă a Bistriței, se află intra
rea în drumul subteran, tunelul de aducțiune. 
Aici, tuneliștii de la tunel-intrare se află în

întrecere cu cei de la secția ieșire. Pînă a- 
cum se menține în fruntea întrecerii, avînd 
mari depășiri lunare de plan, echipa de la 
bază, condusă de minerul Gavrilă Pașca care 
pînă în ziua de 14 septembrie a depășit cu 
mult planul de înaintare. Pentru a se întîlni 
cît mai repede în inima muntelui, zoresc și 
tuneliștii de la secția ieșire unde echipa 
condusă de Ștefan Roman reușește — cu 
toate greutățile întîlnite — perdele masive 
de apă — să depășească sarcinile de plan.

Noi construcții hidrotehnice

?

de

Pe valea
Autocamionul încurcat cu ciment ne 

purta iute pe șoseaua străjuită de două 
rinduri de brazi drepți ca luminarea. In 
urmă, tot mai departe, rămineau fabrica 
de cherestea din Vinători, apoi drumul 
care cotește către Mînăstirea Neamfu. 
Deodată autocamionul intră într-o vale 
cu pajiști verzi de amindouă părțile 
șoselei: este valea Ozanei minunat de 
frumoasă, desprinsă parcă din rama unui 
tablou maestru zugrăvit.

De aici și pină sus la Dolia se întinde 
acum șantierul national Ozana-Cracău. 
Nu peste mult timp, — ..
că pe la 7 noiembrie —, tn valea aceasta 
va șerpui calea ferată forestieră. Un to
varăș de drum spunea că pe o porțiune 
de 12 km. linia a și fost montată. Auto
camionul a cotit apoi la stingă pe dru
mul ce merge spre Secu și Sihăstrie, a- 
propiindu-se de tabăra brigadierilor din 
sectorul ll-Braniște.

Cea mai tînâră brigadieră

brigadierii spun

Eugen Diaconii, comandantul brigăzii 
ll-a de la sectorul 11 Braniște, a venii

Ozanei răsună
Ioan Constantin, Vasile Aanei, Ștefan 
Lurtgu și alții, care au avut de făcut față 
unor greutăți asemănătoare.

Maria Diaconu, soția lui Eugen, lu
crează la cantină, ca șefă de schimb. La 
șantier a venit împreună cu părinții și 
fetita ei, Măriuca, in vîrstă de cîfiva ani
șori, care face parte din toate brigăzile. 
Cind brigadierii pornesc spre locul de 
muncă, fetita merge cu cite una dintre 
brigăzi, îi poartă drapelul și cintă ca „un 
brigadier mare". Deocamdată însă, nu 
prea ‘ndrăznește să treacă peste albia 
Ozanei la traseul liniei ferate unde lu
crează tăticu.

Al treilea șantier — al treilea

carnet de brigadier

Cu steaguri în frunte brigăzile soseau, 
una cite una. la careu. In viata șantie
rului își făcea loc încă un eveniment în
semnat — inmînarea de carnete șt in
signe de brigadier celor mai harnici și 
perseverenfi tineri. Au primit carnete 
roșii de brigadieri zeci de tineri care 
lucrează cu hărnicie și fără întreru
pere de cel pufia 4 luni pe șantier. Prin
tre ei se numără Ion Coman, comandant 
de echipă din brigada a patra. Ana O- 
breia — o brigadieră harnică venită pe 
șantier din Drîncenii Huștilui și alții.

Vasile Darie, comandantul brigăzii a 
patra, a primit tn duminica aceea de 
sfîrșit de august cel de-al treilea carnet 
de brigadier. Cel dinții carnet i-a fost 
inminat pe vremea cind sfărîma stincile 
Vulcanului și Paringului în Valea Jiu
lui. pe șantierul Bumbești-Livezeni. Al 
doilea carnet de brigadier i-a fost în. 
minat în valea Bistriței. Tot cu stincile 
s-a luptat și acolo, timp de un an, pe 
șantierul hidrocentralei „V. /. Lenin", Al 
treilea carnet, aci pe Valea Ozanei, în
cleștat în lupta cu același element al 
naturii — stincile — asupra căruia a 
ieșit mereu victorios pe toate șantierele 
unde a lucrat. Brigada lui este una din
tre fruntașele sectorului. In vederea bu
nel organizări a lucrului, comandantul a

un cîntec
luat inițiativa de a repartiza fiecărui om 
un loc de muncă bine delimitat, astfel 
ca la sfîrșitul unei zile de lucru să se 
poată vedea rezultatele muncii. Acest fel 
de organizare stimulează pe fiecare bri
gadier tn parte 
să-și depășească

să-și realizeze și 
normele zilnice.

Răsună un cîntec...

chiar

dimi. 
una 
Do.

In primele ceasuri ale fiecărei 
neți brigăzile de tineret părăsesc, 
după alta, taberele de la Braniște, 
mesnic ori Pipirig. Pășesc voinicește și 
cintă de răsună împrejurimile pînă de
parte...

Noi sîntem brigada doua (treia... etc.) 
Și cu toții am ven't
Să lucrăm calea ferată
De-acu pînă la sfîrșit...

...Nu plecăm din locu-acesta 
Pină n-o fi răsunat
Șuerul locomotivei
Poste-Ozana-n lung și-n lat.

a 
pe șantier cu toată familia. Fost briga
dier la Salva-Vișeu, Eugen Diaconu 
lucrează acum împreună cu tovarășii săi 
la terasamente. Dacă este nevoie însă 
de ajutorul lor in altă parte, brigadierii 
din brigada a ll-a nu așteaptă să li se 
spună de două ori. Așa s-a întîmplat și 
atunci cind Ozana s-a înfuriat și le-a 
dist>us puntea. Au pus cu toții mina și 
au reconstruit puntea.

Multe are de spus comandantul de la 
a doua despre brigadierii pe care îi con
duce. lncleștafi in lupta cu pămintul pie
tros, Dumitru Apetrei și Ștefan Negură 
au dat gata 18 metri de terasament cu 
13 zile mai devreme, croind prin stîncă 
drumul liniei ferate Ploaia, pămintul și 
piatra și-au unit puterile, dar n-au izbu
tit să infringă dlrzenia brigadierilor. La 
locul de muncă al echipei lui Ion Buicu, 
o alunecare de teren a acoperit terasa- 
mentul, prăvălind peste el pămint, piatră 
și copaci. Brigadierii nu s-au lăsat. Au 
iăbărlt cu toții și au pus repede ordine 
la locul lor de muncă. Brigada se min- 
drește pe drept cuvtnt și cu tineri ca

.oooooeoooooeooooooocooooxoccoooooocooooooocoossocsescoc^oeeoeccoceoocooocooecooooasaooeaoooooaoooooooocoooooeecoeooecoooosoooaoocaoooseooooooooooooooooooooocoooocc'ooooooax.

Ca un legămînt răsună ctntecul, E 
cintecul tinere fii înflăcărate de munca ce 
clocotește pe șantier, angajamentul bri
gadierilor de o lupta cu greutățile, de a 
nu se lăsa bătuți, cintecul tinereții me
reu biruitoare.

Din ce în ce mai voios răsună ctnte
cul pe valea Ozanei, mai optimist 
parcă mai frumos...

Să dăm viaț-acestor locuri 
Cum strămoșii au visat 
Și acuma noi, nepoții, 
V'su-n faptă am schimbat.

Și

Imaginea viitorului însuflețește munca 
brigadierilor din valea Ozanei.

Va vui pădurea.ntreagă 
De al muncii fremătat 
Și-apoi lemnul va străbate 
Țara toată-m lung și-n lat.

I. BECHERU
Corespondentul „Rom’niei libere" 

în regiunea Bacău

La Institutul de proiectări de construcții 
hidrotehnice sînt în curs de elaborare, pe 
baza documentației sovietice, lucrări impor
tante prin volumul și complexitatea lor.

Pentru stațiunile de odihnă și de cură de 
pe malul mării se studiază amenajarea și 
consolidarea litoralului, printr-o serie de di
guri și alte construcții care vor asigura con
servarea suprafețelor clădite și mărirea ac
tualelor plaje. S-a trecut Ia .o nouă fază a 
proiectului complexului stuficol din Delta

Dunării, pe baza căruia se va sistematiza ex. 
ploatarea stufului în scopul folosirii lui ca 
materie primă în industria celulozei. Conti
nuă, de asemenea, stabilirea soluțiilor pen
tru amenajări piscicole la mai multe lacuri 
din Dobrogea, unde pescuitul va putea fi or
ganizat după sisteme noi, raționale. Un deo
sebit interes prezintă, proiectele rezervoare
lor de mare capacitate și proiectele stațiilor 
de pompare necesare exploatării sării pe 
cale umedă. (Agerpres)

Modele de confecții, încălțăminte și marochinărie 
pentru anul viitor

Zilele trecute a avut loc la Uniunea Cen
trală a Cooperativelor Meșteșugărești pre
zentarea modelelor de-confecții, tricotaje, în
călțăminte și marochinărie peniru omologare 
pe anul 1956.

Au fost de față tov. Alexandru Sencovici, 
ministrul Industriei Ușoare, Gh. Vasilichi, 
președintele Uniunii Centrale a Cooperative
lor Meșteșugărești, Elena Stoia, locțiitor al 
ministrului Comerțului Interior, reprezen
tanți ai organizațiilor comerciale locale și ai 
Centrocoopului.

Au fost prezentate 670 modele noi de con
fecții și tricotaje pentru bărbați, femei și co
pii. Printre modelele prezentate se aflau ro
chii din lină, mătase și bumbac, jachete și

costume taior din stofă, plușcord, covercot, 
șantung, costume sport, capoade, balonzeide, 
scampole, compleuri, jachete din lînă, pre
cum și diferite modele de confecții și tricota
je pentru copii, executate în cooperativele 
„Artext" Arad, „Mondiala" Satu Mare, „Îm
brăcămintea" Timișoara, „Cootex” Oradea, 
„Sporul" București etc.

Cooperativele de încălțăminte din țară au 
prezentat peste 500 modele de încălțăminte 
și mai mult de 100 modele de marochinărie.

Majoritatea modelelor prezentate au fost 
omologate, urmînd ca în anul 1956 să se 
treacă la producerea lor în serie.

(Agerpres)

10.000 participant în regiunea Craiova 
la concursul „Iubiți cartea“

CRAIOVA (de la corespondentul nostru). 
Concursul permanent pentru citirea litera
turii, „Iubiți cartea", se bucură de tot mai 
multă popularitate în rîndul cititorilor din 
satele și orașele regiunii Craiova. In întrea
ga regiune peste 10.000 de cititori s-au în
scris pînă acum la concurs, pentru cîștiga- 
rea insignei de „prieteni ai cărții".

Pentru cunoașterea de către participanți 
a cărților prevăzute în lista bibliografică, 
în numeroase comune ca : Traian, Amărăștii 
de Jos, Dobrosloveni și altele, au fost con
fecționate și expuse panouri cu coperte și 
scurte recenzii din cărțile indicate în listă. 
Pentru a veni în sprijinul participanților la 
concurs, pe lingă căminele culturale din ra

ionul Caracal, a luat ființă un număr de 
28 cercuri de citit, în cadrul cărora 6e fac 
expuneri asupra cărților, autorilor, epocii 
în care au fost scrise cărțile prevăzute în 
lista bibliografică, se discută conținutul lor. 
In raionul Tg. Jiu, în cadrul bibliotecilor 
au fost prezentate un număr de 60 de re
cenzii asupra cărților „Mitrea Cocor" și 
„Așa s-a călit oțelul", cuprinse în lista căr
ților obligatorii.

De asemenea, pe lingă un număr de 72 
biblioteci, din același raion, au fost organi
zate cercuri de „prieteni ai cărții", care or
ganizează recenzii și discuții asupra anu
mitor cărți, duc muncă pentru atragerea de 
noi cititori la bibliotecă.

Vești din țările — 
democrație populată j

R. P, CHINEZA 

Construirea centrului 
universitar din Pekin 
periferia de vest a orașului Pekin. I 
unde se Întindeau locuri virane, se

La
’(acolo t
' construiește un orășel universitar, care j 

va fi cel mai mare centru cultural din ) 
( R. P. Chineză. !
( Orășelul universitar va cuprinde clă- j 
[ dirile Academiei de Științe a R. P. Chi-) 
(neze, corpuri de clădiri pentru instituții j 
[ științifice și cămine pentru studenți și ] 
J profesori. I
( Tot aici se construiesc o serie de te- 
i renuri sportive, cluburi, săli de lectură, j 
{ clădiri de folos obștesc. Anul acesta. în J 
(orășelul universitar vor fi date în folo- [ 
! sință construcții ce însumează 450.000 m.p, j I Orășelul universitar este legat de cen- ) 
î trul orașului Pekin printr-o largă sosea ] 

asfaltată.
R. P. POLONĂ

(
I

I
<( Succese ale industriei optice j 
j- Un colectiv al Institutului industriei] 
f ușoare și meșteșugărești a construit un ] 
1 nou aparat numit „microvizionar". Apa-) 
ț râtul servește la vizionarea microfilmelor ] 
(prezentînd pagini ale unor cărfi rare. ] 
( piese de documentație, dosare etc. După I 
[ punerea în funcțiune a aparatului, pe j 
f ecran apare textul sau desenul mărit, ] 
l iar prin învirtirea unui buton, pe ecran J 
| se perindă imaginile succesive. Noul a- j 
f parat dă posibilitatea concentrării unor ] 
( mari biblioteci în filme miniaturale.) 
}■ 1.000 pagini tipărite pot fi imprimate pe ] 
( un film de 18 metri, iar 10.000 de volu- ] 
] me încap în sertarele unui birou.

R, P, UNGARĂ

[Combinatul metalurgic ,.Stalin''] 
\ La Stalinvaros se află uriașul combi- j 
f nat metalurgic „Stalin". Oamenii muncii ] 
[ de la orașe și sate urmăresc cu atenție) 
} cum crește și se dezvoltă această uriașă j 
f construcție a păcii.
t In 1955 va fi terminată construcția] 
I uneia din cele mai mari secții a combi- ] 
ț natului care va permite să se folosească ] 
( sub formă de praf în jurnalele înalte j 
j diferitele metale care se găsesc în Un-j 
ț garia. In această secție, întregul proces) 
(de muncă va fi automatizat. Aici va june- ] 
f ționa o instalație pentru descărcarea va- ] 
(goanelor — unică în întreaga Europă J 
! centrală — care descarcă într-o oră 20 ] 
f vagoane cu cîte 60 tone metal fiecare, j f Specialiștii combinatului metalurgic 1 
(„Stalin" îl numesc pe bună dreptate „te- ] 
j- zaurul tehnicii moderne” pentru că ceea ] 
( ce s-a construit pînă in prezent și ceea ) 
(ce se va construi în viitor 
\ celor

este rodul j 
mai moderne cercetări științifice. ]

R. CEHOSLOVACA

Succesele medicinei 
în slujba omului

Cercetările în domeniul medicinei 
| Republica Cehoslovacă se bucură 
( plin de sprijinul statului. Succesele_ __
I bîndite de lucrătorii din domeniul medi-) 
j- cinei sînt grăitoare. Astfel, dr. Karel) 
( Raska și dr. Prochazka, specializat în bo- ] 
j Iile infecțioase, au elaborat o nouă me- j 
j- todă pentru tratamentul scarlatinel. A- > 
( ceasta metodă reduce tratamentul in spi- ] 
I tal de la 42 de zile cît dura înainte, la j 
j șase zile. Totodată, complicațiile curente) 
fcare surveneau în 30-60 la sută din ca- ] 
(zuri au fost reduse la 2-7 la sută, în timp ) j ce mortalitatea, care în cazuri de epîde- ) 
( mii atingea pînă la 25 la sută, a fost { 
[ redusă la 1 sau 2 cazuri la mie. /
( Tinerii chirurgi Hejhal și Firt, specia- j 
f liști în chirurgia experimentală, au des- J 
[ coperit cauza reacțiilor primejdioase care j 
(însoțesc adeseori transfuziile de urgență ] 
ț cu singe conservat. Datorită lor, pînă in ) 
[ prezent au fost salvate numeroase vieți j 
(omenești. La Institutul de cercetări în] 
l domeniul tuberculozei, al cărui director) 
] este dr. Krivinka, un grup de medici pune j 
(■ la punct un nou vaccin T.B.C.
j La Institutul de cercetări encologice j 
| se examinează teoria chimică și teo- ] 
f ria virusului cu privire la or:~:~~ ‘
] morilor și sînt prescrise măsuri 
f preintimpirtarea și vindecarea lor. Aju-) 
f torul acordat de către Uniunea Sovietică ] 
] Republicii Cehoslovace în domeniul [o- ] 
I losiril pașnice a energiei atomice va con-) 
I tribui din plin la vindecarea tumorilor ] 
f maligne. . )

)

I 

i-’J 
din 
do-]

)
La Institutul de cercetări encologice {

ria virusului cu privire la origina tu- j 
i pentru ]



Faq. 2-a Romînia libera
HIIHIIIIfMImr.Wti^ni Vii rirr Mb

Duminică 18 septembrie 1955 — Nr, 340$

Vizita Orchestrei de estradă radio 
în R. P. Bulgaria

Orchestra de estradă radio a întreprins în 
luna august un turneu de concerte în R. P. 
Bulgaria, comonm convenției culturale din
tre țările noastre.

Plecînd în R. P. Bulgaria am fost conști- 
enți că vom întîlni un public socru și exi. 
gen., cu un dezvoltat simt muzical și cu 
vechi tradiții culturale; ș'.iam totodată ca 
concertele noastre vor fi așteptate cu inte
res, nu numai de publicul larg, dar mai ales 
de specialiști și de cercurile oficiale com
petente. 13e aceea, sarcina Orchestrei de e- 
strada radio și a soliștilor ei a fost cu atit 
mai de răspundere.

Orches.ra de estradă radio a plecat într-o 
formație redusă, cu 26 de instrumentiști a. 
vîna ca soliști pe Gică Petrescu, Michaela 
Cotaru, Nicolae Nițescu, Mara Dumitrașcu și 
ti io vocai format din Margareta Mureșanu, 
Vidor.a Manolescu și Mona Scotti; dirijor, 
Sile Dinicu.

Ansamolul nostru — într-un răstimp des
tui de scurt — a uat 18 Concerte, ai i.. orașe 
aintre cele mai importante ale R. P. bul
garia.

De la primul concert dat la Ruse La 11 au
gust, orcnesira noastră s-a bucurat de mul. 
succes. Atîi publicul larg cit și Cel de speci
alitate au apreciat nu numai înaltul mod 
ar.istic de interpretare ai soliștilor și or
chestrei, dar și valoarea repertoriului.

Din acest punct de vedere, programul a 
cuprins iucrări reprezentative penau creația 
noastră de muzică ușoară din ultimii ani.

De o înaltă apreciere s-au pucurat lucrările 
care prin conținutul lor ac.ual au reușit să 
transmită ascultătorilor aspecte din via,a și 
preocupările oameniior muncii din țara noas
tră. Astfel de piese ca „in Bucureșiiul iubit" 
de M. Vescan, „Caie lungă drum de fier" de 
Gh. Dendrino, „Înflorește țara mea" de Ma- 
lineanu și altele, au demonstrat multilatera
litatea tematicii muzicii noastre tișoafe pre
cum și variatele și semnificativele aspecte diri 
viața poporului nostru pe care le reflectă.

Au tost remarcate acele piese care atît prin 
conținut cît și prin forma lor națională au 
subliniat caracterul nou și rominesc al cre
ației noastre. Piese pa „Drag îmi e bădița 
cu tractorul" și „Cîn.ă d-.alea, de-ale noas
tre" de ion Vasilescu, „Ma.rinică" și „Mica 
uvertură" de MălineânU, „Tropa-tropa" de 
Elly Roman și altele au fost îndelung aplau 
date.

Mult aplaudate au fost piesele de muzică 
ușoară și de dans ale lui Gh. Dendrino, Ma
rius Mihail, Sile Dinicu, Constantin Bîrsan, 
Nicolae Kirculescu, Theodor Sibiceanu, Du
mitru Capoianu, Aurel Giroveanu, Radu Șer- 
ban, etc. care prin linia lor melodică origi
nală și accesibilă, prin vioiciunea și tinere
țea pe care o răspîndeau și prin bogata și 
variata orchestrație, au cucerit simpatia mii
lor de ascultători.

„Pubiicui muzical din Bulgaria — ne-a de
clarat compozitOrdl Ivăn Marinov — a ascul
tat cu buCUrie concertele date de Orchestra 
de estradă a radiodifuziunii romîrte. Reper
toriul bogat și plin de conținut, reprezentat 
mai ales prin piese ale compozitorilor rotoini, 
vorbește despre grija și atenția caie se dă 
dezvoltării artei de estradă în R.P.R."

Nu mai mic a fost succesul și din punct 
de vedere al interpretării.

Tînărul compozitor bulgar de muzică u- 
șoară Kjril Tibulca, ne-a s,pus: „Toți mem
brii acestui colectiv minunat sînt instrumen
tiști cu o pregătire profesională solidă și cu

Noi lucrări ale scriitorii
In Editura de stat pentru literatură și 

artă vor apare pînă la sfârșitul acestui an 
numeroase lucrări în proză sau în versuri 
ale scriitorilor noștri.

Este pregătit pentru tipar un volum de 
versuri intitulat „Trăinicie" al poetului M. 
Beniuc, cuprinzînd cele mai noi creații ale 
scriitorului. De asemenea, vor fi adunate îrt 
volum și articolele sale despre poezie care 
au apărut în „Gazeta literară" cu ocazia 
discuției purtate în paginile acestei reviste. 
M. Beniuc mai lucrează la un poerți intitulat 
„Păcală".

Din opera poetică a lui Cicerone Theodo- 
rescu se va edita un 'volum de „Versuri a- 
lese" în care vor fi incluse și cîteva lucrări 
din creația sa mai veche. In același timp, Va 
vedea lumina tiparului o plachetă de „Ver
suri alese" de Eugen Frunză, care va cu
prinde, pe lîngă alte 4 cicluri, un ciclu de 
versuri nepublicate pînă acum în voliim. „Ge
nerația mea" se va intitula noul volum de 
versuri scrise în ultimii ani de poeta Vero
nica Poirumbacu.

Va apare în volum și poemul „Ție-ți vor
besc Americă" de Maria Banuș. Scriitoarea 
lucrează și la traducerea uneia din ultimile 
poeme ale lui Pablo Neruda intitulat „Stru 
gurii și vîntul". In tălmăcirea scriitorului 
EusebiU Camilar va vedea lumina tiparului

cercul de artiști amatori — pe scena Teatrului MareDe la
In orice teatru sovietic pot fi întîlniți 

artiști iubiți și apreciați de marele public, 
care și-au început drumul în artă cu par
ticiparea lor în cercurile corale, muzicale 
sau dramatice de artiști amatori.

Să luăm de pildă. Teatrul Mare din Mos
cova, renumit între altele prin cîrităreții săi 
Maeștrii renumiți ai scehei acestui teatru 
cum ar fi artiștii poporului din U.R.S.S., Ivan 
Kozlovski, Serghei Letoeșev, Aleksei Ivanov 
și alții au făcut parte in trecut din cercuri 
corale ale artiștilor amatori. Opinia publică 
a remarcat aptitudinile și talentele lor vo
cale și cu Sprijihui organizațiilor obștești, 
al pedagogilor, ei au putut învăța și ajunge 
la desăvîrșirea dărultli lor înnăscut.

Nu voi vorbi deșpre maeștrii cunoscuți în 
lumea întreagă. Vreau să povestesc despre 
un nou și plin de talent cântăreț» pe care 
l-a dat artei sovietice, activitatea artistică 
de amatori, despre Filipp Parhomenko, cîntă- 
reț cu un timbru al vocii uimitor de plăcut 
Acum cîțiva ani Filipp Parhomenko se afla 
în rîndurile Unei unități de aviație a armatei 
sovietice. Pe pieptul lui străluceau mai multe 
ordine și medalii, mărturie a curajului său 
în anii Marelui Război pentru Apărarea Pa
triei.

Parhomenko a fost în trecut lucrător într-o 
uzină din Taganrog. Firește că făcea parte 
din corul uzinei întrucit dispunea de pe a- 
tunci de o voce plăcută și de o ureche mu 
zicală fină. Aici in corul uzinei și-a Început 
el activitatea artistică. El cunoștea nume
roase cîntece ucrainene și ruse. La începutul 
războiului s-a înscris voluntar în școala de 
aviație, iar după absolvirea ei a ajuns pilot 
într-o unitate. Tînărul Ofițer minuia eu pri 
cepere avionul său de vinătoare și era neîn 
fticât în luptele împotriva cotropitorilor fas
ciști. Deseori, în orei? libere improviza mici 
concerte în fața tovarășilor săi de luptă, 
spre bucuria acestora. Cintecul său cald, vo
cea sa puternică și melodioasă erau întot
deauna o desfătare pentru prietenii săi.

Au trecut anii de război, dar maiorul Fi-

H. BSejan
Director adjunct al D:recjiei Muzicale Radio 

o justă orientare asupra stilului de interpre
tare. Cântăreții soliști au arătât marile cali- 
.ăți ale ariisluiui ue estradă, ei au știui să 
creeze o strinsă legâiură cu publicul care ia 
aplaudat furtunos pentru înalta lor măes- 
trie“.

Soliștii noștri au reușit, deși cîntau într-o 
limbă străina publicului, să redea cu expresi
vitate și înțelegere conținutul pieselor execu
tate. Ei au fost mult apreciați pentru natu
ralețea interpretării, pentru convingerea cu 
care au redat conținutul cînteceior, pentru fe
lul în Care au știut sa creeze 0 legătură di
rectă și sinceră cu publicul.

Orchestra, condusa de Sile Dinicu cu pri
cepere și seriozitate, preocupată de interpre- 
.area muzicală lipsită de artificii ieftine, re
zervată în mișcări, a reușit să obțină un buh 
echilibru intre compartimente, dOvedinu cu 
muzica ușoară romînească este originală și 
națională, că ea poale fi interpretata fără in
fluențe cosmopolite, pâsirînd în aceiași timp 
specificul genului de muzică veselă, antre
nantă, distractivă. Ea a lost mult apreciată 
pentru sonoritatea bogată și strălucitoare, 
pentru stilul propriu genului și în același 
timp profund muzical, pentru dinamismul și 
virtuozitatea fiecărui instrumentist în parte.

Cunoscutul dirijor bulgar Sașa Popov a 
spus că niciodată nu l-a entuziasmat muzica 
ușoară, dar că ascultînd concertele noastre 
și-a dat seama că o astfel de muzică nu e 
făcută numai pentru o caiegorie anume de 
ascultători, ci că ea poate transmite înalte 
sentimente omenești oricărui ascultător, indi
ferent de gertui muzical pe care îl ptefdră.

Succesele orchestrei de estradă au confir
mat încăodâtă progresele noastre în dome
niul creației și interpretării acestui gen. A- 
ceasta obligă pe compozitorii . și intenpreții 
noștti Ia o murică și mai intensă, conștlenți 
de faptul că nu fie putettt mulțumi cu teali- 
zări mai vechi, pe care, trebuie să recunoaș
tem, cele noi nu au reușit, să le întreacă.

Poporul bulgar cunoaște astăzi un mare 
avînt pe drumul dezvoltării sale economice, 
culturale, sociale. In creația compozitorilor 
bulgari s-a înfăptuit o transformare hotărî- 
toare. Ei scriu multe lucrări în diferite ge
nuri muzicale în care vorbesc despre trecu
tul eroic al poporului, despre lupta și mun
ca sa pentru construirea unei vieți noi și fe
ricite.

Pînă la 9 septembrie 1944, Bulgaria a a- 
vut numai o operă de stat. In prezent există 
5 teatre de operă de stat și un teatru muzi
cal de stat. In anii puterii populare au fost 
înființate 10 orchestre simfonice. Dar mai 
ales ansamblurile de artiști amatori create 
pe lîngă casele de cultură, au înregistrat cel 
mai mare progres. Există astăzi 2825 de co
lective teatrale, 1368 de echipe de dans, 1772 
de coruri și 438 de orchestre de amatori din
tre care multe rivalizează cu colective profe
sioniste. Un fapt deosebit de interesant îl 
constituie organizarea unor colective de ama
tori de operă. Astăzi se numără în R. P. Bul
garia aproape 40 de trupe de operetă și două 
de operă, dintre care cel din orașul Sliven 
este renumit.

In cursul vizitei noastre am fost ptofurtd 
emoționați de sentimentele de sinceră și fră

o culegere din -lirica chineză. Mihnea Gheor
ghiu va reda în romînește o parte din poe
ziile lui Walt Whitman, iar un colectiv de 
traducători și-au propus să transpună în lim
ba noastră poezii din lirica lui Heine.

Anul acesta, îrt sectorul de proză al ESPLA 
vor fi reeditate operele scriitorului Geo Bog- 
za. Primul volum va cuprinde reportaje și 
articole mai vechi. De asemenea, va fi pu
blicat un volum cupririztnd studii în care 
Geo Bogza evocă trei personalități ale cul
turii universale : Ciu luan, Walt Whitman și 
Henry Fielding.

In cursul acestui an, vor fi editate primul 
volum din „Cronică de familie" și „Croni
că de la cîmpie" ale scriitorului Petru Du- 
mitriu. Romanul „Nedeia din Poiana Mire
sei", care reprezintă debutul în proză al 
scriitorului N. Deleanu, descrie începuturile 
exploatării carbonifere în valea superioară a 
Jiului. In romanul Său, „Izvorul roșu", al 
cărui prim volum va apare în acest an, scrii
torul Nicolae Jianu povestește întîmplări din- 
tr-0 mină de metale neferoase din nordul ță
rii între anii 1946-1947. Zaharia Stancu, pe 
lîngă volumul intitulai „Cefe de taur", ur
mare a volumului de publicistică „Sarea e 
dulce", lucrează iă romanul „O zi de vară" 
în ale cărui pagini Va fi arătată viața dintr-o 
gospodărie agricolă colectivă. Vor mai fi ti.

Mihail Dolgopolov

lipp Parhomenko hotărî să rătoînă mai de
parte în cadrul armatei. Era în 1952. In 
cursul unei trecefi în revistă a activității 
cercurilor artistice de amatori, la concertul 
de închidere luă parte și Parhomenko, trimis 
ca Unul dirttre cei toai. buni cîntăreți din 
unitate. Concertul avea ioc în Sala Coloane
lor din Casa Sindicatelor. Unul dintre artiștii 
de la Teatrul Mare care se afla în sală 
atrase atenția juriului asupra cîntărețului în 
uniformă de ofițer de aviație. Vocea sa de 
tenor dramatic care lua cu succes și notele 
superioare, simplitatea sufletească cu care 
executa aria fierarului din opera „Pantofiorii 
țarinei" de Ceaikovski și aria lui Rîkov din 
„Logodnica țarului" de RimSki-Korsakov au 
făcut o deosebită impresie.

Invitat la Teatrul Mare pentru a executa 
cîteva bucăți acompaniat de orchestra sim
fonică, Parhomenko a fost „repartizat" diri
jorului ' Nebolsin care primise sarcina să 
pregătească cu Parhomenko cîteva arii. Diri. 
jorul precum și cunoscutul artist Hanaev 
care executase nu odată ariile ce le pregă
tea Parhomenko, și anume aria lui Jose din 
„Carmen" și aria cneazului din. „Rusalkă", 
l-au ajutat printro muncă plină de răbda

re, perseverență și dragoste.
Proba a satisfăcut comisia, care a găsit 

însă că tînărul cîntăreț mai are mult de 
lucrat pentru a realiza măiestria scenică, 
pentru a și dezvolta vocea, muzicalitatea. Cu 
aceste recomandări, Parhomenko fu înscris 
în grupul de stagiari ai Teatrului Mare.

Pentru Parhomenko, recomandările comi
siei au constituit un adevărat program de lu
cru. Ore în șir, ajutat de maestrul de con
cert C. Vasiliev, de dirijorul principal Melikra- 
șaev, el pregătea partitura lui din prologul 
operei Faust. Chiar după ce-și termina pro- 
gi amili său de lucru, Parhomenko asista la 
învățărhirttul celorlalți cîntăreți, era atent la 
observațiile pedagogilor și maeștrilor de 

țească prietenie pe care le nutrește poporul 
buigar față de poporul nostru. Primirea in 
loca.itățile pe unde am trecut, îniimpinarea 
noastră de către populație a fost emoționant 
de prietenească și de călduroasă.

Pe lîngă succesele obținute prin concer
tele date, orchestra noastră are meritul de 
a fi putut aduce o contribuție, la dezbaterea 
problemelor muzicii ușoare în R. P. Bulgaria. 
In acest sens s-ău purtat vii și rodnice dis
cuții la întîlnirea pe care am avut-o cu com
pozitorii și interpreții de muzică ușoară care 
a avut loc la Sofia.

La această înihnire au participat printre 
alții, compozitorii Iosif Tankov, Ivan Mari
nov, Kiril Tibulka, Alexandru Vladigherov, 
fiul cunoscutului compozitor bulgar Pancio 
Vladigherov, dirijorul și compozitorul Emil 
Gheorghiev, interpreta de muzică ușoară Lea 
Ivanova și alții. Aici am aflat că orchestrele 
de muzică ușoară în R. P. Bulgaria nu au 
vechi tradiții ca alte genuri de muzică. De- 
abia de doi ani, din inițiativa unor organiza
ții de masă și avind sprijinul entuziast al 
unor tineri instrumentiști din orchestra sim
fonică și a operei, au iuat ființă două colec
tive de muzică ușoară. O mare problemă este 
creșterea compozitorilor de muzică ușoară. 
Trebuie să menționăm că pînă acum 2-3 ani 
în R. P. Bulgaria nu au existat compozitori 
care să scrie în acest gen. Eforturile depuse 
de Uniunea Compozitorilor și de alte foruri 
muzicale au fost încununate de succes prin 
atragerea către acest gen a unor compozitori 
de muzică simfonică și de cameră ca Paras- 
chiev Hagiev, Svetoslav Obretenov, Filip 
Cutev și alții.

Creațiile noi de muzică ușoară ale compo
zitorilor bulgari, pe care am avut prilejul să 
le ascult în studioul de Concerte „Muzica" 
dovedesc pe lîngă muzicalitatea intenpreților, 
exigența unor tineri entuziaști care în luptă 
cu greutățile inerente oricărui început vor 
reuși să creeze o muzică ușoară națională 
pătrunsă de spiritul nou al artei realiste.

In încheierea întîlnirii noastre tov. Nicola 
Belcev de la. Direcția Muzicii din Ministerul 
Culturii al R. P. Bulgaria ne-a mulțumit în 
numele celor prezenți pentru expunerea și 
răspunsurile pe care le-am dat la întrebările 
puse. El a arătat că folosind din experiența 
noastră, că ascultînd concertele noastre mu
zicienii bulgari vor trage bogate învățămin
te. „Vizita dvs. — a încheiat tov. Belcev — 
va contribui la progresul muzicii ușoare bul
gare, ea va face ca muzica noastră ușoară 
să meargă tot înainte".

In ultimele zile ale turneului am avut 
marea bucurie de a afla că în urma concer
telor noastre s-a luat hotărîrea de a se în
ființa o orchestră de estradă de stat după 
modelul și orientarea artistică a orchestrei 
de estradă radio.

La reîntoarcere cînd am ajuns la Ruse, ne 
aștepta o scrisoare din Sofia. Cît de minu
nat a știut criticul muzical Gauciov Gheor
ghiev să exprime sentimentele pe care noi 
toți, romîni și bulgari le încercam în acele 
ultime ore pe care aveam să le mai petrecem 
pe pămîntul poporului frate bulgar: „Cînd 
după cîteva ceasuri trenul va trece peste Du
năre în drum spre casele voastre, iar voi 
veți arunca o ultimă privire spre țărmul nos
tru, să fiți siguri și să știți că scur.a voas
tră călătorie în țara noastră a aruncat încă 
un pod peste Dunăre — pod mare și trainic 
al ptieteriiei dintre poporul romin și poporul 
bulgar".

or noștri
părite prionul volum al romanului „Moro- 
meții" de Marin Preda din care au și lost 
publicate unele fragmente, romanul studen
țesc „Anii iubirii" de Letiția Papu și roma
nul „Pe marginea Dunării" de Șerban Ne- 
delcu.

Vor fi de asemertea editate două voiume 
de nuvele ale scriitorilor Lucia Demetrius și 
Dumitru Mircea. Din limba maghiara se vor 
traduce o serie de nuvele de Asztalos Istvăn 
înmănunchiate într-un voliim sub titlul „Pe 
drumuri".

In domeniul publicisticii și criticii litera
re, în proiectul pe viitoarele luni ale Editurii 
de stat pentru literatură și artă figurează 
în primul rînd volumul „Oameni și ginduri 
din veacul meu" ai striiforuitii Gala Galac- 
tion, care va cuprinde pe lîngă articole cu 
caracter autobiografic, amintiri despre scrii
tori și oameni de artă și articole de publicis
tică. In colecția „Mica bibliotecă critică" în 
care apar lucrări de critică literară ale scrii
torilor romîni și străini, vor fi publicate prin
tre altele: „Despre Originalitate" de O. Croh- 
mălniceanu, „Eroul timpurilor noastre în pro
za din ultimii ani", de S. Bratu, „Sensul etic 
al operei iui Sadoveanu" de D. Micu, „Liie- 
ratdra Frănței combatante" de M. Ghime- 
șan.

(Agerpres)

concert. Era nelipsit de la repetiții, asista 
ori de cîte ori avea o seară liberă la spec
tacolele Teatrului Mare.

Insfîrșit, sosi și ziua cînd Parhomenko 
avea să cunoască pentru prima oară lumi
nile rampei, tracul, emoția la gîndul că sute 
și sute de oameni sînt numai ochi și urechi, 
te ascultă cu atenție, dar sînt și judecătorii 
tăi. Primul spectacol avea să însemne și pri. 
mul său succes. Apoi direcțiunea, teatrului îi 
încredință o sarcină de și mai mare răspun
dere, pregătirea rolului cneazului în opera 
„Rusaika". De data aceasta sarcina era mai 
dificilă. Se părea că abia acum avea să se 
hotărască dacă poate sau nu rătnîne în tea
tru, pe scena primului teatru al țării. Debu
tantul era emoționat deși ariile, duetele le-a 
repetat nu odată. Aleksei Pirogov, artist al 
poporului din U.R.S.S., care interpreta ro
lul morarului, îl încurajă tot timpul. Dirijorul 
Saharov a urmărit mai mult decît de obicei 
ceea ce se petrece pe scenă și îndeosebi pe 
cneaz în toate scenele mai grele, Parhomen
ko a învins sfiala primelor momente, vocea 
lui a răsunat puternic și cu modulații plăcute. 
Cu 6 deosebită forță și profunzime dramatică 
el a redat chipul viu și veridic al cneazului, 
dragostea iul pentru Natașa. Spectatorii l-au 
răsplătit din plin prin aplauzele lor. Presa 
a dat o bună. apreciere interpretării lui. Cu- 
rînd Parhomenko fu numit solist at Teatrului 
Mare de Operă și Balet din Moscova.

F. Parhomenko muncește cu asiduitate, zi 
de zi, pentru perfecționarea măestriei sale 
vocale și scenice. El este ajutat de tovarășii 
săi, artiști cu o mai bogată experiență. 
Recent a repurtat un frumos succes în ro- 
lui lui Iontek din opera „Halka" de Mo- 
niușko.

Fostul maior de aviație, lucrătorul de altă 
dată, coristul din ansamblul de cîntece al 
uzinei, este astăzi unul din artiștii de vază 
ai celui mai mare teatru din Uniunea Sovie
tică. Drumul lui în viață și în artă este a- 

bia la început. Preocuparea lui serioasă, aju
torul colectivului, grija statului, îl vor ajuta 
să ajungă pe culmile creației.

Muzeele și expozițiile 
de artă plastică din Capitală

Muzeele și expozițiile de artă plastică din 
Capitală oferă unui număr mereu sporit de 
oameni ai muncii posibilitatea de a cunoaște ’ 
comorile artistice ale poporului nostru și ale 
altor popoare.

Mii de lucrări sînt expuse numai în Mu
zeul de Aită ai R.P.R. Înființat în 1950, el 
cuprinde Galeria Națională, secția de Artă 
Universală, secția de Artă Rusă și Sovie
tică, secția de Artă Exțrem-Orientaia și sec
ția de Grafică.

Adăpostind aproape 700 de opere repre
zentative ale picturii și sculpturii romî- 
nești începîhd din secoliil ăl XVl-lea, Gale
ria Națională oferă privirilor vizitatorilor lu
crări aie marilor noștri pictori N. Grigo- 
rescu, Ion Andreescu, Octav Băncilă, precum 
și ale marilor lor precursori, pictorii pașop
tiști Ion Negației, C. D. Rosenthal, Barbu 
Iscdvescu, Th. Aman, Gh. Tatiatescu și alții. 
Sînt prezentate de asemenea pînzele artiști
lor contemporani. De curînd. Galeria s-a 
îmbogățit cu o sferie de fresce de la Curtea 
de Argeș, cu lucrări remarcabile ale pictoru
lui clasic MișU Popp, cu 6 tablouri semnate 
de Luchian, cu. cîteva tablouri aie lui Gh. 
Petrașcu, Th. Pallădi și altele. De aseme
nea, sculptura clasică și contemporană este 
bogat reprezentată.

Frumusețea peisajului rus poate fi admi
rată în lucrările pictorilor Loborio, Hanzen, 
Stolița, Levitan, expuse în secția de Artă 
Rusă și Sovietică. Picturi de mare valoare 
de I. E. Repin, Serov, A'vazovSki, reprezen
tanți ai picturii clasice tuse, sînt expuse 
alături de lucrările unor maeștri ai artei so
vietice ca Gherasimov, Brodski, Smirnov, 
Malkov și alții.

a In secția de Artă Universală a Muzeului 
sînt expuse la loC de cinste opere ale lui Jan 
van Eyck, Memling, Tizian, Tintoretto, Rem
brandt, Ribera, Velasquez, Murillo și alții.

La secția de Artă Extrem-Orientală vizi
tatorii se opresc îndelung în fața vitrinelor 
cu obiecte japoneze, chineze, indiene. Ja
durile expuse alcătuiesc una dintre cele mai 
valoroase colecții de artă din sud-estul Eu
ropei.

Sălile secției de Grafică sînt bogat în
zestrate cu manuscrise Vechi, cărți cu co- 
perți din leton acoperit cu argint, ce da
tează din secolul al XV-lea; ilustrații ale ve
chilor tipărituri rotoîrieșfi. opere ale graficie
nilor romîni și străini și altele.

Opere remarcabile semnate de clasicii 
plasticii romînești sînt expiise lâ Mtizeul 
Simu. Vizitatorii se opresc îndelung în fața 
portretelor și peisajelor semnate de C. Lecca, 
Gh. Tattarescu, Mihail Dan, Livaditi, Sava 
Henția, G. D. Mirea, Th. Aman, N. Gri- 
gorescu, Gh. Popescu, C. D. Rosenthal, H. 
Trenk, .0. Băncilă și alții. Aici sînt expuse 
și opere ale unor pictori realiști francezi din 
secolul trecut precum și pînze semnate de 
plastici ruși, gfermani, englezi. Italieni, olan
dezi, maghiari, polonezi, din secolele XVIII, 
XIX și XX.

Peste 200 de tablouri de o deosebită va
loare, aparțiriînd marilor maeștri ai artei 
romînești, sînt expuse la Muzeul Zamba- 
cbian. Sculptura romînească este reprezen
tată prin lucrări de Paciurea, C. Medrea, O. 
Han, Jalea, AL Călinescu, D. Artghel și alții.

Deosebite ca valoare sînt colecțiile dr. 
Doha ș' Slătineanu. Cea dinții cuprinde, 
pe Jîngă un pare număr de lucrări ale pic
torilor romîni, un însemnat număr de opere 
ale Uilor plastici apuseni. Colecția este în
tregită cu numeroase obiecte de artă popu
lară romînească și străină.

Cea de a doua colecție cuprinde obiecte de 
artă populară romînească și din alte țări, 
începînd din cele măi Vechi timpuri și pînă 
în zilele noastre. Opere ale pictorilor I. Ne- 
guiici, Gh. TattaresCU, N. GtigOreScu, Băl- 
țatu, Băeșu, o gravură de Rembrandt, un 
tablou în cărbune de van Gogh, lucrări ale 
graficienilor francezi Daumier, Bouquet, Ra- 
ffet și altele completează această colecție.

Cu mult interes sînt vizitate și muzeele 
,Th. Aman", ;,Gh. Tattarescu", „Storck".

(AgerprCs)
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*) Remus Luca: Povestiri, Editura Tine
retului.

Contribuție romînească 
la o lucrare 

despre B61a Bartok
La sfîirșitul lunii iunie a.c. a apărut îa 

Budapesta, volumul al III-lea al Corespon
denței lui Bela Bartok. Lucrarea — conții 
nî-nd 504 pagini — este rezultatul imei triple 
Colaborări: documente romînești, slovace și 
maghidife.

Partea romînească a volumului are o mare 
valoare documentară, întrucit ea dă la iveală 
in special părerile politice ale marelui com
pozitor maghiar. întregul material documen
tar romînesc a fost cules, aranjat, adnotat și 
comentat de tînărul muzicolog Viorel Cosma. 
Sprijinit de Uniunea Compozitorilor și Mi
nisterul Culturii, muzicologul romin și-a în
treprins timp de trei ani cercetările în toată 
țara, adunînd 124 de scrisori adresate de 
Bela Bartok muzicienilor romîni între anii 
1909—1936.

Volumul cuprinde o prefață explicativă a 
muncii de culegere a documentelor, sublini
ind totodată untie aspecte mai importante 
care se desprind din corespondența lui Bar- 
tok. Scrisorile sînt publicate atît în limba 
originală (romină, germană, franceză), cît 
și în traducere maghiară. Numeroase foto
grafii și facsimile după scrisori, însoțesc do
cumentele într-o prezentare grafică excepțio
nală.

Volumul „Scrisorile lui Bela Bartok" cons
tituie un omagiu adus de muzicologia romî
nească la sărbătorirea unui deceniu de la 
moartea marelui folclorist maghiar, eveni
ment ce va fi comemorat la 26 septembrie 
1955 în lumea întreagă.

Lucrarea muzicologului Viorel Cosma este 
o însemnată contribuție adusă legăturilor de 
prietenie dintre poporul romîn și poporul 
maghiar. (Agerpres)

—o— 
în ajunul stagiunii teatrale 

la Timișoara
TIMIȘOARA (de la corespondentul no

stru). — La Teatrul de Sfat din Timișoara 
se fac intense pregătiri în vederea deschi
derii viitoarei stagiuni teatrale, care este 
așteptată cu mult interes de oamenii muncii 
din oraș și împrejurimi.

O serie de piese ca : „O scrisoare pier
dută" de I. L. Caragiale, „Gaițele" de Kiri- 
țescu, „Nunta lui Krecinschi" de clasicul 
ucrainean Suhovo Kobîlin, „Lumina de la 
Ulmi" de Horia Lovinescu și „Slugă la doi 
stă.pîni" de C. Goldoni, vor fi reluate. Prin
tre piesele noi pe care colectivul artistic al 
Teatrului de Stat din Timișoara le va pre
zenta în actuala stagiune sînt și „O fami
lie renumită" de Boris Romașov, „Ruy Bias" 
de Victor Hugo, „Impărătița lui Machidon" 
de Tiberiu Vornic și Ioana Postelnicu.

Circul de Stat: „Arena curajului"
Nu încape îndoială că spectacolul la care 

vrea să participe cit mai multă lume, la care 
se aplaudă și se rîde 'din toată inima, poale 
fi apreciat ca un spectacol valofos.

De un asemShea succes se bucură ■ premie-, 
ra „Arena curajului" prezentată, în această 
stagiune de către Circul de Sta*  diri.'Capi
tală. Avind contribuția prețioasă a unui grup 
de talentați actori de circ din Republica Ce
hoslovacă, spectacolul „Atena curajului" cîș- 
tigă în valoare, situîndu-se astfel în rîndnl 
celor mai bune spectacole înscrise pînă a- 
cum în repertoriul circului nostru.

însuflețiți de dorința dfe a .prezenta un 
spectacol ae bună calitate, actorii ricșiri de 
circ, cu colaborarea prietenească a actorilor 
de circ din Praga, au reușit să imprime spec- 

tacolhlui o frumoasă conduită, caracterizată 
mai ales prinir-un real simț artistic îți îritoc. 
toireă și selecționarea numerelor din pro
gram.

In grupul actorilor cehi, care evoluează în 
spectacolul „Arena curajuiui" se află Cunos
cutul maestru dresor Kristof Maiek de la 
Circul Humberto din Praga.

Dresor de mare talent, maestrul Malek a- 
duce în arenă un grup dfe animaie exotice, 
perfect dresate, format dih trei tigri bengali 
și cinci lei. Sdb îndrumarea dfesoru.ui ceh, 
animalele execută supuse o seamă de figuri 
aeroba:ice deosebit de interesante.

Impresionantele salturi peste obstacole, fi
gura in formă de piramidă, strîngerea tigri
lor la un ioc, etc. sînt indicii însemnate în 
aprecierea dresajuiui afllstic al maestrului 
Maiek. De asemenea, execuția unei p.raniicie 
cu toți ieii, sau săritura prin cercul de foc, 
reprezintă momente ce țin încordată atenția 
spectatorului.

De asemenea și Trio Jtinglas de la Circul 
de Stat din Praga prezintă cîteva momente 
de jonglerie, pline de frumusețe și de origi
nalitate. Siguranța și suplețea mișcărilor, cit 
și mimica expresivă a jonglerilor cehi, fac 
c,a nurnăftil să se bticure de un succes ne
obișnuit.

însemnări despre tineri scriitori

Povestirile lui Remus Luca
O seamă de schițe tipărite rrtai demult în 

ziare și în periodice literare și in deosebi 
valoroasa nuvelă „Ana Nucului" i-au,asigu
rat iui Remus Luca o intrare promițătoare 
în rîndurile scriitorilor tineri. In volumul 
apărut cu puțină vreme în urmă calitățile 
scriitorului sînt din nou atestate iar pro
misiunile începutului capătă contururi din ce 
în ce maj precise.

înzestrai cu un fin spirit de observație 
și cu un ochi sensibil la aspectele tipice pen
tru realitățile noastre, priceput descoperiioi 
al noului, Remus Luca este un prompt exe
cutant al „comenzii sociale". Fără să consi
dere romanul și povestirea de dimensiuni 
mari, singurele in măsură să răspundă co
mandamentelor momentului istoric și exi
gențelor conștiinței profesionaie-scriitoricești, 
Remus Luca cultivă cu succes povestirea 
scurtă, schița, reportajul literar.

Volumul luat în discuție însumează o 
suită de mici istorisiri aducînd prin con
strucția lor nu atît cu schița clasică ci mai 
ales cu reportajul literar, istorisiri care fi
xează cîteva reușite figuri de oameni pre
cum și unele aspecte caracteristice realități
lor asupra cărora autorul iși îndreaptă a- 
tenția.

Prm natura sa, genul scurt cere o rigu
roasă selecție a materialului de viață. Pen
tru ca din paginile, puține la număr, ale 
schiței ori ale reportajului literar cititorul 
să poată desprinde un autentic „verdict a- 
supra realității" se cere din partea scriito
rului pe lîngă un ascuțit spirit de discernă- 
mînt in alegerea faptelor și măiestria nece
sară unei descrieri cît mai pregnante, și mai 
atrăgătoare. Povestirile lui Remus Luca răs
pund In bună parte acestor exigențe.

Răsfoind volumul nu poți să nu fii plăcut 
impresionat de strădania autorului de a 
adăuga figurilor de eroi pozitivi din litera
tura noastră noi personaje cu o biografie 
proprie și cu un profil artistic propriu. Pe
tre Gălățan din povestirea „Revedere", Mi
ron Ianoș, agitatorul Dumitru Cozma din 
.,intr-o gară", ori sfătosul Filon Gheiman 
pe care autorul îl dorește un fel de Panko 
Roșcovanul prin gura căruia povestea odi
nioară Gogol, toți aceștia se statornicesc în 
memoria cititorului — deși nu in aceeași 
măsură fiecare.

Intre eroii celor trei schițe cu care se 
deschide volumul, deși aceștia trăiesc și ac
ționează în împrejurări diferite, există o 
trainică comunitate de concepții și chiar de 
caractere cu toate că fiecare se definește ca 
personalitate de sine stătătoare. Petre Gă
lățan, Miron Ianoș și Dumitru Cozma fac 
parte dintre acei ostași ai partidului care 
oriunde s-ar afla, îndeplinesc sarcinile în
credințate cu sentimentul nobil, caracteristic 
mentalității noi, celei mai înaintate, cum că 
făcîndu-și datoria față de partid în orice 
împrejurare nu fac decît să urmeze glasul 
propriei lor conștiințe.

Tocmai de aceea faptele care în ochii 
unora trec drept acte de eroism ieșite din 
comun, pentru fostul argat din povestirea 
„Revedere" ca și pentru Miron Ianoș, omul 
care a luptat în Spania și a înfruntat teroa
rea închisorilor horiyste, par gesturi care nu 
depășesc limitele unei îndepliniri conștiin
cioase a datoriei.

Poezia „eroismului cotidian" găsește la 
Remus Luca expresii artistice dintre cele 
mai originale.

Interesantă și semnificativă în acest sens

Alăturî de ei, Duo Poldy de la același circ 
prezintă un număr excepțional de „jocuri 
icariene". Jocurile icaf'ene se caracter.zoază 
în special prin îndrăzneală și o mare sigu
ranță tn mișcări. Tehnica acestor jocuri 
este pfe'fect stăpînită de către ariistii cehi.

Momentul vesel prezentat de acrobații ex
centrici Duo Emilio tot de la'Circul de Stat 
di'n Praga, Cttcerește nehumărate aplauze. 
Natuțalețea Cil cafe cel doi âefobați cehi își 
execu'iă numărul, stîrrkeșle vii aplauze.

Nu mai puțin reușite sînt numerele pre
zentate de către artiștii noștri de circ, care 
au reușit să realizeze un spectacot cu remar
cabile calități.

Se reliefează ast'el numărul interpretat de 
Duo Ernesto în „Dublu trapez", unde inter

pretele reușesc să dezvăluie o execuție fină, 
caracterizată prin gesturi pline de farmec și 
armonie. ț

Dresura de cîini prezentată de Mirco este / 
o ingenioasă aducere în arenă a unui grup 
de cîini care execută o seatoă de mișcări pli
ne de umor.

„Scara pe picioare" în care evoluează Ton- 
cini, se impune mai ales ca un număr greu 
al programului, executat cu reală măestrie 
acrobatică.

Momentul care se detașează însă cel mai 
mult din rîndul numerelor prezentate de că
tre actorii noștri de circ, este cel prezemat 
de talentatul clovn muzical Doicescu care 
reușește să creeze în circ o atmosferă de 
caldă simpatie între publicul spectator și 
intenpreți.

Muzica spectacolului este în genere fru
moasă și expresivă. Selecționate cu grijă, di
feritele btică'ți muzicale în interpretarea corec
tă a orchestrei circului, fac să crească valoa
rea artistică a pretoietei „Arena curajului".

Situîndu-se gtintre spectacolele de bună ca
litate, pretoiera „Arena curajului" se bucură 
de aprecierea unanimă a publicului nostru 
spectator.

B. OCTAV

ni se pare povestirea „Intr-o gară". Lăcă
tușul Diimitru Cdzrria ceferist bătrîn, întim- 
pina cu Surprindere și chiar cu nemulțumire 
iiotărirea secretarului de partid care îi în- 
credirițează sarcina de agitator în campania 
pretoergaioarfe in .rării in vigoare a noii 
Constituții îh 1952. Pus față în față cu rea
litatea și ir. deosebi cu acțiunile elementelor 
dușmâhoaue, Dumitru Cozma își dă seama 
că poate folosi drept material „agitatoric" 
Lapte din propria lui biografie. In ciuda unor 
urme evidente de schematism ;n realizarea 
celorlalte persbiiaje ale acestei povestiri care 
a fost scrisă cu cîțiva ani în urmă, autorul 
scoate pregnant în evidență o idee prețioasă: 
legătura organică între partid și masele de 
oameni simpli care văd în politica partidului 
un răspuns la problemele și frămintările 
cele mai apropiate inimii lor.

Merită să .ie menționat modul cum știe 
să seziseze Retous Luca semnele care pre
vestesc biruința deplină a noilor stări de 
lucruri în orînduirea noastră.

Pentru a inîățișa creșterea nivelului de 
trai ori fenomenul apropierii masive de lu
mina învățăturii a populației care orbecăia 
ăllădătă în bezna ignoranței, scriitorul 
scoate în evide'nță prbblerne — s-ar parea — 
pur personale, dar care se ridică pe treapta 
unor lărgi generalizări. Așa se intîmpiă de 
pildă cu RăVeca și cu Mișca, oameni pentru 
care Semnele belșugului apăr in realizarea 
unor dorințe de arai de Zile: marama Ravecăi 
și cele unsprezece perechi de bocanci pentru 
familia desculță a țiganului Mișca.

Pe aceeași linie dar accentuind în deosebi 
ideea trezirii conștiințelor înrobite de pre
judecățile pe care le inocula oamenilor sim
pli orînduirea burghczo-moșierească, poves
tirea „Prostul" conține pagini de izbutită 
analiză psihologică în slujba unei concepții 
sănătoase.

Partea a doua a volumului în care figu
rează o seamă de povestiri sub titlul „Din 
poveștile lui Filon Gherman" din nefericire 
nu alcătuiește un întreg unitar așa cum a 
fost probabil intenția autorului. Cititorul ar 
fi dorit desigur să citească alături de poves
tirile izbutite „Mămăliga" și „Oul împăratu
lui" — două bucăți în care autorul consem
nează în pagini emoționante aspecte ale tra
iului de mizerie din trecut —, istorisiri scri
se cu mai mult meșteșug despre activitatea 
deputațiior sătești, despre pătrunderea spor
tului la sate ori despre unele aspecte ale 
luptei de clasă la sate. D.ar „Floarea din 
grădina noastră", „Focul" și „Vorba „echi
pament"... sînt creații care stău sub nivelul 
celorlalte povestiri ale lui Remus Luca din 
recentul său volum. Cititorul nu vede prea 
limpede de ce oamenii din Ponoare țin totuși 
așa de mult la deputata lor. „Făcută" și 
intr-adins „căutată" pare și evoluția lui Vi- 
chentie Pintea spre tabăra dușmanului. Cît 
despre povestirea „Vorba „echipament"... 
care a stat de altfel și la bâza desenului de 
pe coperta volumului, se poate spune pe 
drept cuvint că autorul a compromis o idee 
valoroasă printr-o tratare facilă și printr-o 
evidentă ahtnecare spre trivial. „Ruralismcle" 
Supărătoare și naivitățile pe care autortil le 
pune pe seama lui Filon Gherman fac un 
prost servici personajului pe care cititorii 
începuseră să-1 iubească.

In ansamblul ei, culegerea de povestiri a 
lui Remus Luca constituie o apariție îmbu
curătoare în proza noastră. Editura Tinere
tului a pus în mina cititorilor ei o carte 
utilă și interesantă.

BORIS BUZ1L4
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Vizitele delegațiilor străine 
în țara noastră

Oaspeții străini care se află în țara 
noastră la invitația Institutului Romîn pen
tru Relațiile Culturale cu Străinătatea își 
continuă vizitele în Capitală și provincie.

Profesorul Andre Langevin, vicepreședinte 
al Asociației de prietenie Franța—Romînia, a 
vizitat zilele trecute Combinatul poligrafic 
Casa Scînteii „I. V. Stalin'1, Casa Radiofoniei 
unde a acordat un interviu posturilor noastre 
de radio, și Podul prieteniei de peste Du
năre. Oaspetele a vizitat de asemenea Insti
tutul de mecanică aplicată al Academiei 
R.P.R., unde s-a întreținut cu cercetătorii 
institutului și a avut o întrevedere cu Gh. 
Cioară, ministrul Energiei Electrice și In
dustriei Electrotehnice.

Delegația de clerici din Marea Britanie, 
compusă din reverendul dr. Thomas Bryn, 
vicepreședinte al Asociației de prietenie An
glia—Romînia și preot T. Allan Davies, care 
ne vizitează țara, a făcut zilele acestea o 
vizită la Institutul Romîn pentru Relațiile 
Culturale cu Străinătatea și a avut o între
vedere cu Justinian, patriarhul Bisericii orto
doxe romîne. Oaspeții au vizitat de aseme
nea mînăstirea Ciorogîrla ; întorși în Capi
tală au avut întrevederi cu șefii unor culte 
din R.P.R.

Delegația culturală chineză a vizitat în 
ultimul timp mai multe instituții culturale și 
întreprinderi din Capitală. Conducătorul de
legației, Hou Vei-lu, deputat al Adunării re
prezentau':'.or populari din întreaga Chină, 
membru al Comitetului Departamentului de 
științe sociale al Academiei de Științe a 
Chinei,, rector al Universității de nord-vest, a 
ținut o conferință la Institutul de istorie al 
Academiei R.P.R., despre dezvoltarea științe
lor istorice în R. P. Chineză. Oaspetele a 
făcut de asemenea o comunicare la Academia 
R.P.R. intitulată : „Lupta împotriva ideolo
giei idealiste burgheze, desfășurată în ulti
mul timp în China".

Delegația agricolă chineză a vizitat în ul
tima săptămînă orașele Cluj, Oradea și 
Arad, iar delegațiile agricole germane, Cluj 
și Orașul Stalin, unde s-au întreținut cu spe
cialiști din domeniul agriculturii. Oaspeții au 
vizitat de asemenea numeroase gospodării 
agricole de stat și gospodării agricole co
lective, S.M.T.-uri și stațiuni experimentale 
din regiunile respective.

Printre oaspeții țării noastre se află și 
scriitorul danez Ivan Malinovschi și Her
man Walsgaard Iversen, editor djn Copen
haga» Cei doi oaspeți danezi au vizitat mai 
multe instituții cultural? din Capitală.

Primul concert al Filarmonicii cehe
Sîmbătă seara orchestra simfonică a Filar

monicii cehe, colectiv laureat al Premiului 
de Stat, care ne vizitează țara la invitația 
Institutului romîn pentru relațiile culturale 
cu străinătatea, a dat primul concert în Ca
pitală.

Sub conducerea dirijorului Karel Sejna, 
orchestra a interpretat Simfonia prăgheză de 
Mozart, Suita din muzică pentru piesa luj 
Zeyer „Raduz și Mahulena" de J'osef Suk și 
Simfonia 2-a în re minor de Dvorak.

Concertul s-a bucurat de o caldă apreciere 
din partea numerosului public prezent în sala 
Ateneului R.P.R. (Agerpres)

Orchestra simfonică 
a Filarmonicii de Stat „fieorge Enescu” 

a plecat în R. Cehoslovacă
In cadrul schimburilor culturale cu străi

nătatea, sîmbătă seara a părăsit Capitala 
plecînd' spre R. Cehoslovacă, orchestra, sim
fonică a Filarmonicii de Stat „George 
Enescu", colectiv artistic emerit din R.P.R., 
care va da o serie de concerte în țara prie
tenă.

Orchestra este condusă de dirijorii George 
Georgescu, artist al poporului din R.P.R. și 
Mircea Basaraib, aivînd că soliști pe Silvia 
Șerbeșou și Ion Voicu, artiști emeriți ai 
R.P.R., și Vladimir Orlov, laureat al Festi
valurilor Mondiale ale Tineretului și Stu
denților de la București și Varșovia.

Membrii orchestrei au fost conduși la ple
care de reprezentanți ai Ministerului Cultu
rii, ai Institutului Romîn pentru Relațiile Cul
turale cu Străinătatea, de fruntași ai vieții 
muzicale din Capitală.

Au fost de față reprezentanți ai Ambasa
dei R. Cehoslovace la București.

(Agerpres)

Campionatele europene de tir
In cadrul campionatelor europene de tir, 

ieri au fost cunoscute campioanele Europei 
la armă liberă calibru redus.

La poziția culcat titlul de campioană a 
Europei a revenit sportivei sovietice E. Dons- 
kaia cu 399 (28) puncte. Pe locurile urmă
toare s-au clasat P. Stoeva (R.P. Bulga
ria) 399 (26), Vindquirst (Suedia) 399 (24), 
Lomova (U.R.S.S.) 398 din 400 posibile. Pe 
echipe a cîștigat U.R.S.S. — 1586, urmată 
de R.P.R. —- 1580 și R.P. Bulgaria 1579.

Un rezultat excepțional a obținut trăgă- 
toarea sovietică Tamâra Lomova la poziția 
în genunchi, egalînd recordul mondial mas
culin cu 396 puncte. Locul doi a fost ocupat 
de reprezentanta R.P.R., Felicia Iovănescu — 
393 puncte, iar locul trei de Kormușkina 
(U.R.S.S.) — 392 puncte. Pe echipe titlul 
european a fost cîștigat de reprezentativa 
țării noastre alcătuită din Felicia lovănes- 
cu, Marieta Juverdeanu, Iudith Moscu și Pa- 
raschiva Elekeș. Echipa R.P.R. a realizat 
1563 puncte fiind urmată de U.R.S.S. — 
1560 și R.P. Ungară 1526. La poziția în pi
cioare pe locul întîl s-a clasat Lomova 
(U.R.S.S.) — 375 (9), urmată de Novode-

rova (U.R.S.S.) — 375 (6) și Anca Ciortea 
(R.P.R.) — 374. Clasamentul pe echipe : 1. 
— U.R.S.S. — 1489; 2. — R.P.R. — 1449; 
3. — R.P. Ungară — 1433.

Titlul de campioană a Europei la totalul 
celor trei poziții a revenit sportivei sovie
tice Tamara Lomova — 1169 puncte. Locul 
doi a fost ocupat de Donskaia (U.R.S.S.) — 
1160 iar locul trei de Novoderova 1157. Din
tre sportivele noastre Iudith Moscu s-a cla
sat prima, pe locul șase, cu 1153 puncte. E- 
chipa R.P.R. a obținut un rezultat remarca
bil ocupînd locul doi în clasamentul pe 
țări, cu 4568 puncte, după formația Uniunii 
Sovietice care a cîștigat titlul european rea- 
lizînd 4632 puncte.

In proba de armă liberă calibru mare, tră
gătorul sovietic Anatoli Bogdanov a arătat 
o inegalabilă măiestrie, cucerind titlul de 
campion cu performanța de 1139 puncte — 
nou record mondial. Coechipierul său Bori
sov a fost al doilea — 1134 puncte, iar 
finlandezul Illonen al treilea — 1130 puncte. 
Pe echipe reprezentanții Uniunii Sovietice au 
ocupat de asemenea locul întîi, stabilind și 
un nou record al lumii cu 5636 puncte.

Tripla întîlnire de fotbal R. P. R. — R. D. Germană
Astăzi trei reprezentative romînești de 

fotbai susțih întîlniri cu reprezentative ale 
fotbalului din R. D. Germană.

Tn Capitală se vor întîlni astăzi după 
amiază pe stadionul „23 August" echipele 
A și cele de juniori, iar la Magdeburg' 
(R. D. Germană) echipele secunde în cadrul 
unor partide care se anunță interesante.

In jocurile de astăzi, țara noastră va fi 
reprezentată de următorii jucători :

R.P.R. A : Voinescu, Zavoda II, Androvici, 
Szoko, Călinoiu, Pereț, Birău, Petschovschi, 
Ozon, Georgescu, Suru. Rezerve : Toma I, 
Toma II, Laiîăr, Brîn>zei, Băcuiț I, Olaru și 
Mihai.

R.P.R. B: Coman, Pahonțu, Apolzan, 
Neamțu, Hidișan, Maior, Suciu, Roman, Ene

L, Nicușor, Bădeanfu. Rezerve : Co<sma, Ivă- 
nescu, Capaș, Rădulescu, Călin.

Juniori: Cîmpeanu, Buzeșan, Stancu, 
Gref, Jenei, Mihăilescu, Anghel, Dumitrescu, 
Biikossy, Renich, Virgil.

Programul de astăzi de pe stadionul „23 
August" este următorul: ora 13,15: demon
strație de hochei pe iarbă, ora 14,15 : R. P. 
Romină-R. D. Germană (juniori), arbitru 
Dorogi (R. P. Ungară) ; ora 16,15: R. P. 
Romînă-R. D. Germană, arbitru Harangozo 
(R. P. Ungară).

întîlnirea dintre echipele reprezentative A 
va fi transmisă în întregime de stațiile 
noastre de radio cu începere de la ora 16.30 
pe lungimile de undă de 1935 m., 202 m., 
206 m., 285 m. și 351 m.

întîlnirea de atletism U.R.S.S.-R.P.R. (juniori) a fost amînată
Din cauza timpului nefavorabil (ploaia 

care a căzut timp de 48 de ore a înmuiat 
complet pista) întîlnirea internațională de 
atletism dintre reprezentativele de juniori și 
junioare ale R.P.R. și Uniunii Sovietice,

care trebuia să înceapă ieri a fost amînată 
pentru azi la aceeași oră, (16), Dacă timpul 
nu va permite întîlnirea va fi amînată pen
tru zilele de luni și marți.

Astăzi se dă plecarea în „Circuitul ciclist al R. P. R.“
Astăzi se dă plecarea în cea de a V-a e- 

diție a celei mai imporțante competiții Ci
cliste din țară : „Circuitul ciclist al R.P.R." 
organizat de C.C.F.S. și de ziarul „Sportul 
popular".

Cei 67 de participant din 13 echipe, repre- 
zentînd 10 asociații vor avea de parcurs, în 
două săptămîni, 13 etaipe (două zile repaus)

în lungime totală de 1.932 km. Clasamentul 
se întocmește individual cît și pe echipe.

Astăzi se dispută prima etapă București- 
Urziceni-Buzău-Brăila (210 km). Plecarea 
festivă se va da în piața Universității la 
ora 10, iar startul oficial la ora li de la 
km. 8 pe șospaua Urziceni.

Mîine se aleargă etaipa a Il-a Brăila-Bu- 
ză-u-Focșani (193 km.).

Campionatele republicane de box
Sîmbătă seara urma să se desfășoare pe 

stadionul Republicii penultima reuniune a 
campionatelor republicane de box. Din cauza 
ploii, reuniunea a fost amînată pentru astăzi

dimineață cu începere de la ora 10 tot pe 
stadionul Republicii. Mîine seară începînd 
de la 19,30 urmează să se desfășoare fina
lele.

Semifinala campionatului republican de șah
In sala Constructorul din Capitală se des

fășoară în momentul de față una din semi
finalele campionatului republican de șah.

Iată rezultatele consemnate în ultimele 
două runde : RUNDA Xl-a : Hiibner-Menas 
0—1, Stănculescu-Botez remiză, Rotaru-Ava- 
chian 1—0, Reicher-Ciocîltea remiză, Vara- 
biescu-Cuculeanu 1—0, Moise-Urseanu re
miză. RUNDA Xll-a: Menas-Voiculescu re-

miză, Pichler-Moise remiză, Cucu>leanu-Șd- 
teu i—0, Ghițescu-Varabiescu remiză, Cio- 
cîltea-Mihai Bălanei 1—0, Botez-Rotaru 0—1, 
Drirner-Stănculescu 1—0, Hubner-Andrițoiu 
0—1, Avachian-Reicher 0—1.

In clasament conduce Ciocîltea cu 10 punc
te. Urmează în continuare Urseanu cu 9*/ 2 
puncte, Voiculescu cu 9 puncte, Reicher cu 
S'/2 puncte și Ghirtescu cu 8 puncte.

„Traversarea lacurilor"
Tradiționala întrecere de înot „Traversa

rea lacurilor" se va disputa astăzi dimineață 
pe lacurile Herăstrău și Floreasca. Această 
competiție care marchează încheierea acti
vității în aer liber va reuni și în acest an 
pe unii din cei mai buni înotători de fond 
din țară.

*

Pentru 
a colectării

In anul 1955 s-au 
obținut recolte bogate 
Ia aproape toate cul
turile agricole. Fără 
îndoială, dobîndirea 
recoltelor mari este o
urmare a muncii entuziaste depuse de către 
țărănimea muncitoare, în condițiile grele ale 
desfășurării muncilor agricole în cursul a- 
cestui ari. Dar alături de eforturile oameni
lor muncii de pe ogoare, recoltele bogate au 
fost determinate î.ntr-o măsură hotărîtoare 
de sprijinul pe care statul nostru l-a acor
dat și-l acordă într-o măsură . mereu mai 
mare țărănimii muncitoare. Răspunzînd aju
torului multilateral primit din partea statu
lui, țăranii muncitori își îndeplinesc la rîn
dul lor obligațiile privitoare la predarea 
cotelor. Ei înțeleg că îndeplinirea acestor 
obligații este în inter&sul întăririi economiei 
noastre naționale și în propriul lor interes. 
Din produsele colectate statul asigură hrana 
oamenilor muncii și materia primă necesară 
industriei, industrie ce trimite la sate can
tități de mărfuri în continuă creștere pentru 
aprovizionarea satelor.

Datorită felului conștiincios în care țără
nimea muncitoare și-a achitat obligațiile pri
vitoare la colectare, într-o serie întreagă de 
raioane (T. Măgurele, regiunea București, 
Filimon Sîrbu, regiunea Galați, etc.), odată 
cu terminarea treierișului, planul de colectare 
a grînelor a fost integral îndeplinit.

In prezent, colectarea grînelor se apropie 
de sfîrșit în întreaga țară. Sîntem acum la 
începutul unei hoi perioade agricole, peri
oada muncilor agricole de toamnă în care 
— paralel cu executarea arăturilor și însă- 
mînțărilor — se efectuează recoltarea pro
duselor provenite din culturile tîrzii. Veștile 
sosite recent ne arată că în unele regiuni 
recoltarea culturilor de toamnă începe să 
devină o problemă la ordinea zilei. Bunăoară 
în regiunea Suceava, s-a recoltat pînă la 12 
septembrie cultura de floarea-soarelui de pe 
o suprafață de 2.198 hectare; în aceeași 
regiune au fost recoltate culturile de car
tofi de pe 376 hectare, porumb 832 hectare. 
In regiunea Craiova s-au recoltat pînă la 12 
septembrie cartofi, floarea-soarelui și porumb 
de pe mai mult-de 10.000 hectare. Ținînd seai- 
mă de faptul că-astfel de vești vin și din cele
lalte regiuni ale țării-, putem afirma că în 
scurt tințp ta întreaga țară se va trece în

Cursele de seniori (2.800 m.), senioare 
(1.800 m.), juniori (1.800 m.) și junioare 
(1.000 m.) vor prilejui o luptă str.însâ între 
numeroșii coincurenți înscriși în aceste probe. 
Plecarea se va da la ora 10 de la debarcade
rul Herăstrău, iar sosirea va aveai loc la fosta 
cabană Telefoane (lacul Floreasca).

★ ★

Adunarea generală 
a Societății Științelor Medicale 

din R. P. R.
Sîimbătă dimineața s-au deschis în aula 

Bibliotecii Centrale Universitare din Capi
tală lucrările Adunării generale a Societă
ții Științelor Medicale din R.P.R.

Cuvîntul de deschidere a fost rostit de a- 
ca.d. prof. dr. N. Ho-rtolortiei, preșcdihtele 
Societății Științelor Medicale din R.P.R

Lucrările adunării generale sin, prezidate 
de acad. prof. dr. C. I. Parhon, președinte 
de onoare al Academiei R.P.R.

Aca.d. dr. Marius Nasta, vicepreședinte al 
Societății Științelor Medicale din R.P.R. a 
expus darea de seamă asupra activității din 
ultimii patru ani a Societății Științelor me
dicale din R.P.R.

In cuvîntul săli, toV. Voinea Marinescu, 
ministrul Sănătății a asigurat Societatea 
Științelor Medicale din R.P.R. de sprijinul 
material, tehnic și științific al Ministerului 
Sănătății.

Au urmat discuții la care au participat 
acad. prof. dr. C. I. Parhon, prof. dr. Si- 
mion Cupcea din Cluj, prof. dr. Ion Jianu, 
prof, dr .Constanța Parhon Ștefăhescu și 
alții.

Ședința de după amiază a fost prezidată 
de acad. prof. V. RăȘcanu din Iași.

Prof. dr. Simion Cupcea, președintele filia
lei din Cluj a Societății Științelor Medicale 
a prezentat proiectul de statut al Societății 
Științelor Medicale din R.P.R. care prevede 
organizarea unor secții de specialitate pe 
țară care vor contribui lâ ridicarea nivelu
lui profesional și științific al medicilor.

Noul proiect de statut prevede de aseme
nea editarea revistelor de specialitate, publi
carea unui buletin în care vor apare rezu
matele tuturor comunicărilor și referatelor 
ținute în cadrul filialelor, subfilialelor și a 
secțiilor de specialitate în vederea progre
sului științelor medicale din țara noas
tră. Noul statuț prevede obligațiile Socie
tății Științelor Medicale de a organiza con
grese, conferințe și consfătuiri internațio
nale. Pentru strîngerca legăturilor, științi
fice internaționale și pentru a întări priete
niile cu oartenii de știință din toate țările 
Societatea Științelor Medicale vâ face demer
surile corespunzătoare în Vederea afilierii 
la organizațiile internaționale științifice me
dicale și va trimite delegați la congresele 
și conferințele internaționale organizate în 
viitor.

A urmat discutarea proiectului noului sta
tut al Societății Științelor Medicale din 
R.P.R.

Lucrările adunării generale continuă.

întreprinderi fruntașe
CLUJ. — Ceferiștii de la Atelierele C.F.R. 

„16 Februarie" din Cluj se mîndfesc cu dis
tincția acordată recent de Ministerul Căi
lor Ferate și C.C. al Sindicatului muncito
rilor din C.F.R. și P.T.T.R. — Steagul rbșu 
de întreprindere fruntașă pe ramura indus
trială.

îndeplinind cu 6 luni și 20 de zile înainte 
de termen producția prevăzută în planul 
cincinal, ei au realizat îh primul semestru 
al acestui an o depășire a planului de pro
ducție de 21,5 la suta,

★
Pentru realizările obținute în semestrul I, 

al acestui an. Colectivul uzinei „Carbochim" 
din Cluj a primit sîmbătă Steagul roșu de 
producție de întreprindere fruntașă în ra
mura chimiei, al Ministerului Industriei Chi
mice și al C.C. al Sindicatului muncitorilor 
din petrol, chimie și gaz metan.

*
Ministerul Energiei Electrice șl Industriei 

Electrotehnice și C.C. al Sindicatului mun
citorilor din ramura energiei electrice și in
dustriei electrotehnice a răsplătit colectivul 
întreprinderii „Electromontăj" hr. 1 pentru 
realizările obținute în prima jumătate a 
acestui an acordîndu-i Steagul roșu de în
treprindere fruntașă pe ramura construcții 
și montaje electrice.

★
ORADEA. — Colectivul întreprinderii car

bonifere „Bratca" din raionul Aleșd, regiu
nea Oradea a sărbătorit zilele trecute pri
mirea Steagului roșu de producție al Mi
nisterului Industriei CărbuhelUi și al C. C. 
al Sindicatului muncitorilor din industria 
cărbunelui de întreprindere fruntașă în sec
torul lignit Ca răsplată pentru realizările 
obținute în primul semestru al acestui an.

buna desfășurare 
produselor de toamnă

plin la recoltarea cul
turilor de toamnă. 
Trecerea masivă, pes
te tot, la recoltarea 
culturilor de toamnă, 
constituie și momentul 
trecerii la o nouă perioadă 
colectare a produselor agricole; 
coleotării produselor cuvenite statului 
culturile de toamnă.

Din cauza întîrzierii vegetației la majori
tatea culturilor de toamnă recoltarea se va 
tace intr-un termen scurt, pentru ca te
renul să fie eliberat pentru însămlnțările și 
arăturile de toamnă. Este necesar ca în ritm 
cu recoltarea să se desfășoare și colectarea 
produselor agricole, așa îneît planul să fie 
realizat integral și în termen.

In vederea bunei desfășurări a acțiunii de 
colectare e nevoie încă de pe acum să se ia 
unele măsuri pregătitoare. Este vorba în pri
mul rînd de fixarea termenelor de începere 
și terminare a colectării produselor de 
toamnă. După cum se știe, aceste termene 
se fixează în funcție de termenele începerii 
și terminării recoltării, întrucît colectarea 
este strîns legată și trebuie să Se desfășoare 
paralel cu recoltarea. După ce au fost stabi
lite datele privitoare la începerea și termi
narea colectării produselor de toamnă, e ne
voie să fie fixat ritmul de colectare pentru 
fiecare produs, potrivit condițiilor specifice 
în fiecare regiune, raion, comună și sat.

Aceste date sînt aduse la cunoștința cetă
țenilor de către comitetele executive ale 
sfaturilor populare prin decizii, în care se 
prevede și baza de recepție la care urmează 
să fie transportate produsele. In legătură cu 
repartizarea fiecărei comune la anumite baze 
de recepție, trebuie să se țină seama de con
dițiile specifice perioadei de colectare a pro
duselor de toamnă din acest an. In muite 
locuri se va colecta porumb în știuleți, ceea 
ce necesită repartizarea unui număr de 
comune care să acopere întreaga capacitate 
de depozitare a pătulelor și coșarelor exis
tente. Totodată, în actuala perioadă a colec
tărilor, pentru colectarea cartofilor vor fi 
înființate și baze de recepție sezoniere, ceea 
ce va ușura producătorilor transportul pro
duselor cuvenite statului.

Ținîndu-se seamă de întîrzlerea recoltării

Gh. Oprea
Director general al colectărilor 

din Ministerul Colectărilor

în acțiunea de 
perioada 

din

și de necesitatea u- 
nei raționale folosiri a 
atelajelor, este bine, 
acolo unde e posibil Să 
se organizeze colecta
rea produselor de 

lan. Colectarea din lan 
fiecărui țăran muncitor 

duce la economisirea

toamnă direct din 
este în interesul 
deoarece aceasta 
timpului de transportare a produselor din 
cîmp pînă în gospodăria fiecăruia. Organi
zarea colectării din lan, în special pentru 
porumb și cartofi, economisește un mare 
volum de muncă și eliberează atelajele ce 
pot fi întrebuințate în alte munci agricole de 
toamnă: arături, însămînțări, etc.

Desfășurarea în ritmul stabilit a coleotării 
produselor de toamnă este legată nemijlocit 
de organizarea temeinică a convoaielor, de 
asigurarea transportării rapide a produselor 
la bazele de recepție. In perioada treierișului, 
în comunele unde s-a asigurat transpor
tarea zilnică a grînelor colectate, rezultatele 
au fost dintre cele mai bune. Din contră 
unde grînele au fost transportate cu întîr- 
ziere, s-au semnalat lipsuri din cauza păs
trării lor în locuri necorespunzătoare. Lipsuri 
de felul acestora pot și trebuie să fie evitate 
în perioada colectării produselor de toamnă. 
Statului trebuie să i se predea produse de 
cea mai bună calitate, ăsigurîndu-se trans
portul lor zilnic în convoaie bine organizate, 
însoțite de delegați numiți prin deciziile co
mitetelor executive ale sfaturilor populare.

Un alt aspect al organizării acțiunii' de 
colectare îl constituie munca la bazele de 
recepție. S-au semnalat în campaniile trecute 
cazuri cînd din vina conducerilor bazelor de 
recepție țăranii muncitori au fost ținuți timp 
prea îndelungat cu predarea produselor, 
cazuri de alterare a produselor, și pe alocuri 
chiar de înstrăinare a lor. Tocmai de aceea 
e nevoie să se acorde o mare grijă controlu
lui muncii bazelor de recepție, luîndu-se mă
suri ca membrii colectivelor de muncă de 
aici să-și îndeplinească sarcinile cu rigurozi
tate, să asigiure preluarea, păstrarea și con
servarea în bune condițiunl a tuturor produ

selor statului. In ceea 
ce privește păstrarea 
produselor, trebuie Su
bliniată necesitatea ter
minării grabnice a tu
turor lucrărilor de a-

menajare a magaziilor și de construire a 
pătulelor și coșarelor.

Predarea cotelor este o datorie și o obli
gație a fiecărei gospodării agricole. Comite
tele executive ale sfaturilor populare, ca or
gane locale ale puterii de stat, au sarcina să 
urmărească îndeplinirea întocmai și la timp 
â acestei obligații de către toate gospodă
riile agricole. Totodată ele trebuie să ve
gheze ca producătorilor să li se înmîneze 
imediat sumele cuvenite.

Pentru ca să poată urmări felul în care se 
desfășoară munca de colectări și să inter
vină cu succes în caz de nevoie, e bine ca 
organele locale ale puterii de stat de la 
comune să țină o evidență strictă a produse
lor colectate atît pe gospodării agricole cît 
și pe circumscripții electorale. De asemenea 
tot lor le revine sarcina de a cere colectori
lor să facă periodit informări asupra mersu
lui colectărilor, pentru ca pe această bază 
să se poată înlătura eventualele greutăți.

Expprierița din toamna anului treoUt dove
dește necesitatea împletirii măsurilor teh- 
nico-organizatorice cu o susținută muncă 
politică de masă în rîndul țărănimii mun
citoare. Acolo unde comitetele executive ale 
sfaturilor populare — sub conducerea și în
drumarea organelor de partid — au desfă
șurat o largă muncă politică de masă, pla
nul a fost îndeplinit în termen. O învăță
tură prețioasă din toamna anului trecut se 
referă la organizarea întrecerii 
între circumscripțiile electorale. Pentru 
întrecerea să se poată desfășura în 
condițiuni, e util să se asigure din timp 
defalcarea planului de colectare al comu
nei pe fiecare circumscripție, 
membrii comitetului executiv, 
tat are datoria să organizeze 
cetățenilor din circumscripția 
căreia să se dezbată termenele de predatea 
cotelor și modul în care poate fi îndeplinită 
această obligație.

Organizînd temeinic acțiunea de colectare 
și desfășurînd o susținută muncă politică de 
masă în rîndul țărănimii muncitoare, comite
tele executive ale sfaturilor populare și orga
nele subordonate Ministerului Colectărilor, 
pot și trebuie să asigure îndeplinirea în ter
men și integral a planului, să asigure buna 
păstrare și conservare a produselor colectate.

patriotice 
ca 

bune

Ajutat de 
fiecare depu- 
o adunare a 
sa în cadrul

Succesul Tîrgului internațional ia Zsgro’)
Convorbire cu tov. St. Moldoveanu, 

secretarul general al Camerei de Comerț a R. P. R.
De un remarcabil succes s-a bucurat anul 

acesta Tîrgul internațional de la Zagreb, la 
cate, după cum se știe, a participai și Re
publica noastră Populară. In legătură cu 
organizarea acestui tîrg și cu rezul.alele ob
ținute, am rugat pe tov. Stelian Moldovea
nu, secretarul general al Camerei de Comerț 
a R.P.R., care a făcut parte din delegația 
economică a țării noastre, să ne împărtă
șească impresiile sale.

Vreți să ne spuneți cum a fost or- 
gariizâtă expoziția și care a fost carac
terul ei dominant ?

Tîrgul a fost organizat într-o serie de pa
vilioane amenajate chiar în centrul orașului, 
pe cele două laturi ale unei principate ar
tere de circulație. Această așezare a Ușulat 
desigur accesul publicului, care a putut ast
fel vizita în număr foarte mare pavilioanele 
diferitelor țări participante. Expoziția a fost 
biHe organizată, gazdele depunînd strădu- '

de aur a pavilionului R.P.R., mulți dintre 
vizitatori; au relevat măi ales progresele 
obținute de R.P.R. pe linia industrializării, 
e'ogiind cu deosebire tractoarele și mași- 
riile-Unelte fabricate de uzinele noastre.

Cum s-au prezentat țările occiden
tale ?

Ca șl la alte tîrguri, țările din vestu1 Eu
ropei au fost reprezentate numai prin firme 
de cometț, care și-au organizat standuri cu 
produsele proprii. S-au remarcat mai ales 
firme dih Anglia, Italia, Austria, Grecia, 
Suedia, R. F. Germană, Elveția și Olanda. 
S.U.A. nu a organizai un pavilion, cl a avut 
Un mic stand documentâr.

Vreți să ne vorbiți acum desphe pa
vilioanele țării gazdă ?

Economia iugoslavă a fost larg $1 variat 
reprezentată în mai multe hale care .au ocu
pat circa 40 la sută din suprafața tîrgului. 
Și Iugoslavia a pus un accent deosebit pa

Pavilionul R.P. Romîne
ințe pentru ca toate țările participante să-și 
poată expune produsele în condițlurii satis
făcătoare.

Se poate vorbi despre unul sau mai 
multe pavilioane care s-au remarcat 
în ftiod special ?

Fără îndoială că da. Pavilioanele grupului 
de țări de democrație populară, amenajate 
cu multă atenție și cu grija de a cuprinde 
un număr cît mai variat de mostre, într-o 
prezentare cît mai atrăgătoare și mai su
gestivă, s-au remarcat din prima ochire. 
Dar pavilionul cel mai frumos și cel mai im
presionant în același timp, a fost, fără nici o 
îndoială, cel al U.R.S.S. O mare bogăție de 
exponate, reprezentînd aproape toate sec
toarele de producție și o grafică foarte fru
moasă, în cate exponateld erau însoțite de 
fotografii mari și în euldri. vitrine de mare 
efect pentru produsele alimentare, bunuri de 
larg consum și un sortiment de blănuri 
foarte bogat — toate atestea au reținut în
delung pe vizitatori. Trebuie să observ că 
cele mai multe mostre au fost cele din sec
torul metalurgiei.

In prezentarea mașinilor și a utilajelor 
industriale s-au remarcat și Republica Ceho
slovacă, R. P. Ungară și R. P. Polonă.

Dar Republica rioastră Populară cum 
s-a prezentat ?

După părerea multor personalități și a 
publicului care l-a vizitat, pavilionul no
stru a fosț foarte reușit. Am avut tot timpul 
o mare afluență de Vizitatori, iăf Cercurile 
Comerciale din numeroase țări și din Iugo
slavia s-au interesat dfe mașinile-unelte, uti
lajul electrotehnic, mașinile agricole, produ
sele artizanale și produsele noastre chimice. 
Cei interesați au putut lua un contact direct 
cu reprezentanții întreprinderilor noastre de 
stat pentru comerțul exterior, care aU fost 
prezenți în tot timpul desfășurării expo
ziției.

In general, pavilionul R.P.R. a făcut d 
bună propagandă Intereselor noastre comer
ciale și a scos în evidență succesele con
strucției socialiste în țâra noastră. In cartea

prezentarea mașinilor și utilajelor indu
striale. Automobile, autobuze, autocam'oa’.e, 
strunguri, motoare, generatoare, transfor
matoare — toate acestea au arătat progre
sele realizate de industria grea din R.P.F. 
Iugoslavia.

Au fost de asemenea bihe reprezentate sec
toarele produselor alimentare și mai ales 
cel al fructelor, precum și sectorul produse
lor de pielărie, rnarbchinăfie și încălțăminte. 
Foarte frumoase și solide sînt și produsele 
lemnoase, în special mobilele.

*
Tov. Moldoveanu ne-a vorbit mai departe, 

despre vizitele făcute de delegația econo
mică a R.P.R.

în vizitele noastre —- rie-â Șpus tov. 
Stelian Moldoveanu — am fost și Ia marea 
uzină „Litostroj" din Liubliana. Această 
uzină, prevăzută cu utilaj modern, ca și 
celelalte. uzine metalurgice construite în ul
timii ani, dă imagittea marilor realizări ale 
poporului iugosldv pe drumul induslria'll- 
zării și al progresului tehnic. Uzina „Lito- 
stroj", specializată în producția turbinelor 
hidraulice, pompelor centrifugale, podurilor 
rulante, reductOarelor de Viteza, vanelor din 
forită și oțel și Utilajului Unicat pentrtl in
dustria grea, fabrica în momentul vizitei 
delegației noastre echipamentul pentru trei 
centrale hidraulice comandate de Pakistan. 
Intedpririderca a cărei cohSfrucție a început 
în anul 1917, posfedă turriătbrie proprie de 
oțel și fontă.

Avîntul industriei dă Iugoslaviei putința 
să-și lărgească volumul și sfera comerțu
lui său exteriot. Din ăcest punct de vedere 
tîrgul de la Zagreb a dat rezultate bune, 
prin cofitattul direct și foarte amical pe 
care ba ptflejUll reprezentanților de co
merț din numeroase țări.

Întreprinderile noastre de comerț exterior, 
ca și Camera de Comerț a R.P.R., au fost 
bucuroase să folosească participarea lor la 
tîrgul din Zagreb, pentru a adînci și nri 
mult legăturile tte prietehîe și de colaborare 
ecoHoteieă dintre țara noastră și lugosFviâ, 
colaborare avantajoasă pentru ambele țări.

„DIE TAT“ (Elvefia): 
pactului

: contradicții există 
parte, din N.A.T.O.

: nord). Unele s-au 
prima clipă

O 
între 
(jiactuil Atlanticului de 
manifestat chiar din ;

alianțe militare, 
tirZiU. ~~ 

au început să

seamă întreagă de 
țările care fac

a, e- 
alteie 

Fapt este . însă 
răbufnească

xis tenței acestei 
au apăi'ut Htăi 
că ele ;
tot thai multă vehemență în ultima vre
me. Ziarul elvețian „DIE TAT" se ocupă in
tr-unui din numerele sale recente de aceas 
tă problemă și face o ahaliză a puternicelor 
frămîntări care zguduie N.A.T.O.

In cele de mai jos vom reproduce cîtevă 
fragmente mai semnificative dintr-un amplu

cu

articol publicat îh „DIE TAT“.
„NATO-ul scîrțîe din încheieturi — își 

începe articolul său ziarul elvețian. In cob 
fui de sud-est conflictul dintre Grecia și 
Turcia zdruncină această construcție poli
tică. In Africa de nord, unde, in ciuda pro
testelor generalului Gruenther, Franța se 
folosește de trupele N.A.T.O.-uIiii pentrii 
menținerea ordinai, balamalele sale scîrțîe 
de asemenea. Și in Goa, unde, îh ciuda o- 
biecțîuniior secretarului general ăl N.A.T.O.- 
uiui — lordul Ismay — tahcUriie și tunurile 
N.A.T.O. apără dominația colonială a Portu
galiei, lucrurile nu stau tocmai bine. Ld 
Bonn, balamalele N.A.T.O.-ului scîrție de a- 
semehea, chiar dacă nu atît de strident. Re
publica Federală Germană este intr-adevăr 
inembră îh N.A.T.O., dar ideea de a cere ie
șirea din această Organizație nu-i este prea 
străină în cazul cînd ar putea obține irt 
schimb reunificarea Germaniei. Chiar un a- 
derent atît de fidel al Apusului, ca Adenauer, 
nu a afirmat niciodată că nu va părăsi, în 
nici un fel de împrejurări N.A.T.O.-ui. El a 
afirmat numai — și aCest IUcru se înțelege 
de la sine — că guvernul federal nu vă de
nunța în mod unilateral acordurile semna
te la Paris";

Autorul definește astfel situația din sînul 
alianței nord-Atlantice. „...Comandamentul 
N.A.T.O. rămîne un cap fără membre și ar
matele N.A.T.O. sînt niște membre lipsite de 
cap".

Iată cum argumentează publicația din 
Zurich cele de mai sus referitoare ia pra

Contradicții în sinul 
Atlantic
pastia care se sapă tot mai mult între co
mandamentul suprem al N.A.T.O. și fiecare 
dintre participanții la alianță.

„te se va intimpla însă — întreabă cu 
ironie ziarul — dacă membrele vor deveni 
independente și anume într-un chip penibil 
pentru Cap? In Africa de nord și Goa, acest 
fapt S-a și produs. Același lucru se poate 
întîmpla mîine în Mediterâna răsăriteană, 
dacă relațiile dintre Turcia și Grecia se vor 
irirătltăți. In Cazul Africii de nord, Gruer.t- 
iier hit poate face altceva decît Să Strige: 
„Koenig, Koenig, dă-mi înapoi diviziile 
mele", îh timp ce colegul său Juin dă din 
umeri. Nici măcâr Portugalia, care nu face 
parte din marile puteri, nu s-a lăsat împie
dicată de protestele lordului Ismay și a tri
mis în Goa armament greu, livrat de Ame
rica și destinat exclusiv scopurilor N.A.T.O.- 
lui. Ce se ya întîmpla dacă toate țările 
membre în N.A.T.O. își vOr duce sub nasul 
acestei organizații, războaiele lor particulare 
desigur nu sub lozinca războiului, ci sub lo
zinca „Menținerea ordinei". Pentru presti
giul N.A.T.O.-ului nu este important numai 
— și nimic hu poate ilustra mai limpede a- 
cest lucru decît evenimentele din Maroc și 
Algeria — să poată hotărî cînd să se trea
că la acțiune, ci și cînd să nu se treacă ia 
acțiune. Ce ar spune Parisul dacă Germania 
ar susține că pentru menținerea ordinei în 
partea răsăriteană a Germaniei e necesar 
să se arunce în luptă divizii germane din 
cadrul N.A.T.O. și că acest lucru nu cade în 
competența Fontainebleau-Ului ?“

Din cele relatate mai sus rezultă încă o- 
dătă că în sînul coaliției nortl-Atlănflcg ton- 
țradicțiile nu au putut și, nici nu pot fi înă
bușite. Toate faptele arată că divergențele 
dintre țările participante se înăspresc pe zi 
ce trdee și ele nu pot fi înfrînte în Ciuda tu
turor apelurilor la „unitate". Recentele inci
dente dintre Grecia și Turcia și agravarea 
relațiilor dintre aceste țări șf Anglia în legă
tură cu chestiunea Ciprului demonstrează 
tocmai acest lucru. In sînul N.A.T.O. a luat 
naștere un ghem de contrqidicyi care devine 
pe zi ce trece tot mai greu de descurcat
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Tratativele sovieto-finlandeze de la MoscovaTratativele dintre delegațiile guvernamentale 
ale U.R.S.S. și R.D. Germane

MOSCOVA 17 (Agerpres). — TASS 
transmite: La 17 septembrie, ora 16 (ora 
Moscovei), tn Marele Palat al Kremlinului 
din Moscova au început tratativele între de
legațiile guvernamentale ale Uniunii So
vietice și Republicii Democrate Germane în 
problema noilor măsuri în vederea dezvoltă
rii și întăririi relațiilor de prietenie dintre 
Uniunea Sovietică și Republica Democrată 
Germană.

Din partea Uniunii Sovietice, la tratative 
participă: N. A. Bulganin, președintele Con
siliului de Miniștri al U.R.S.S., N. S. Hruv- 
ciov, membru al Prezidiului Sovietului Su
prem al U.R.S.S., I. G. Kabanov, ministrul 
Comerțului Exterior al U.R.S.S., V. S. Se- 
mionov, locțiitor al ministrului Afacerilor 
Externe al U.R.S.S., G. M. Pușkin, ambasa

[ Tovarășe prim ministru 1
Tovarăși 1
In numele guvernului sovietic salut dele

gația guvernamentală a Rejpublicii Demo
crate Germane în frunte cu primul ministru, 
tovarășul Ottd Grotewohl, care a sosit la 
Moscova pentru a duce tratative în proble
mele întăririi și dezvoltării continue a rela
țiilor de prietenie dintre țările noastre.

Tratativele noastre au o însemnătate deo
sebită. Ele sînt tratative între țări pe care 
le unește o comunitate de interese și le lea
gă o profundă și sinceră prietenie. Relațiile 
dintre Uniunea Sovietică și Republica De
mocrată Germană sînt pătrunse de spiritul 
încrederii reciproce și al solidarității, ele se 
întemeiază pe o deplină egalitate în drep
turi, pe respectarea suveranității și pe ne
amestecul în treburile interne.

Ca urmare a celui de a.1 doilea război mon
dial, în situația popoarelor europene și mai 
ales a poporului german s-au petrecut schim
bări radicale. In răsăritul Germaniei 6-au 
înfăptuit mărețe transformări democratice în 
urma cărora a venit la putere poporul însuși, 
muncitorii și țăranii germani, intelectualita
tea muncitoare. Pentru prima dată în istoria 
Germaniei a fost creat și se dezvoltă cu suc
ces un stat cu adevărat iubitor de pace și 
democrat care întruchipează cele ma.i bune 
idealuri pentru care oamenii înaintați din 
Germania au luptat ani îndelungați.

Oamenii muncii din Republica Democrată 
Germană au devenit oameni liberi, stăpîni ai 
uzinelor, căilor ferate, băncilor. Pămîntul 
a trecut în mîinile acelora care îl lucrează. 
Grija pentru popor și pentru bunăstarea lui 
ai devenit principala grijă a guvernului 
popular.

Oamenii sovietici urmăresc cu mult interes 
succesele repurtate de oamenii muncii din 
Republica Democrată Germană, care cu per
severența, hărnicia și spiritul de organizare 
caracteristice națiunii germane, însuflețiți de 
dragoste fierbinte de patrie construiesc re
publica lor, statul muncitorilor și țăranilor 
germani.

Aveți de biruit firește, greutăți mari legate 
de reorganizarea relațiilor sociale, de lupta 
împotriva forțelor care încearcă să împiedice 
mersul vostru înainte. Greutățile pe care le 
întîmpină Republica Democrată Germană sînt 
greutăți de creștere. Trebuie spus că, la 
timpul său, poporul sovietic a trecut prin 
greutăți incomparabil mai mari. Noi am fost 
singuri, împotriva noastră era întreaga lume 
capitalistă. Republica Democrată Germană 
nu este singură. Ea este sprijinită de prie
teni puternici și de nădejde — Uniunea So
vietică, Republica Populară Chineză, Polo-

Stimate tovarășe președinte al Consiliului 
de Miniștri 1

Dragi tovarăși I
Permiteți-mi întîl să vă mulțumesc în 

numele guvernului Republicii Democrate 
Germane pentru invitația privind aceste tra
tative de la Moscova. Tratativele noastre 
sînt o continuare a tratativelor pe care le-am 
dus între 24 și 27 iulie anul curent la 
Berlin.

Atunci^ am pornit în mod unanim de la 
faptul că conferința de la Geneva a contri
buit la destinderea încordării în relațiile in
ternaționale și că în scopul asigurării păcii 
și securității popoarelor sînt necesare noi tra
tative în spiritul înțelegerii reciproce și al 
colaborării. Considerăm că este de dorit să 
se încheie acorduri de stat bilaterale cu pri
vire la suveranitatea Republicii Democrate 
Germane, întrucît asemenea acorduri contri
buie la asigurarea păcii și la întărirea Repu
blicii Democrate Germane și în felul acesta 
la unificarea Germaniei ca stat democrat și 
iubitor de pace.

Mulțumim de asemenea guvernului U.R.S S. 
pentru eforturile sale care au dus la destin
derea situației internaționale și lai succesele 
înregistrate la Geneva.

Dacă se va reuși de asemenea să se "isl- 
gure o astfel de slăbire a încordării în Eu
ropa și Germania va deveni cu putință re
glementarea pașnică a problemei germane.

Noi pornim de la realitatea că în Germa
nia s-au constituit două state cu sisteme so
ciale diferite. In Republica Democrată Ger
mană a (ost lichidată dominația monopoluri
lor și junkerilor. A fost creat un stat mun
citoresc țărănesc sub conducerea clasei mun
citoare în alianță cu țărănimea muncitoare și 
cu intelectualitatea progresistă. In felul a- 
cesta, în Republica Democrată Germană a 
fost lichidat militarismul cu rădăcinile lui și 
au crescut forțe iubitoare de pace, care asi
gură promovarea unei adevărate politici de 
pace. Republica Democrată Germană a> de
venit astfel un bastion al păcii în Germania. 
In Germania occidentală, dimpotrivă, în e- 
conomie și în aparatul de stat predomină 
monopoliștii și tonul îl dau din nou milita- 
riștii. Cele două state germane există în pre
zent unul alături de celălalt și sînt recunos
cute de o serie de alte state.

Majoritatea poporului german regretă pro

Recepția oferită de N. A. Bulganin în cinstea delegației R. D. Germane
MOSCOVA 17 (Agerpres). — TASS 

transmite: Președintele Consiliului de Mi
niștri al U.R.S.S., N. A. Bulganin, a oferit 
la 17 septembrie în Marele Palat al Krem
linului o recepție în cinstea primului minis
tru aii Republicii Democrate Germane to
varășul Otto Grotewohl.

La recepție a participat delegația guver

dorul extraordinar și plenipotențiar al 
U.R.S.S. în Republica Democrată Germană, 
S. G. Lapin, șeful secției a 3-a pentru Eu
ropa din Ministerul Afacerilor Externe al 
U.R.S.S.

Din partea Republicii Democrate Germa
ne, la tratative participă : Otto Grotewohl, 
primul ministru al R. D. Germane, Walter 
Ulbricht, vicepreședinte al Consiliului de 
Miniștri al R. D. Germane, Willy Staph, vi
cepreședinte al Consiliului de Miniștri al 
R. D. Germane, Otto Nuschke, vicepreședin
te al Consiliului de Miniștri al R. D. Ger
mane, Lothar Bolz, vicepreședinte al Con
siliului de Miniștri și ministrul Afacerilor 
Externe al R. D. Germane, Bruno Leuschner, 
președintele comisiei de stat a planificării 
a R. D. Germane, Iohannes Koenig, amba
sadorul Republicii Democrate Germane în 

Declarația lui N. A. Bulganin
niai, Cehoslovacia și "celelalte țări ale lagăru
lui democrat.

Prestigiul internațional al Republicii De
mocrate Germane se întărește an de an. Ce- 
eace 6e spune despre „nerecunoașterea“ Re
publicii Democrate Germane, nu poate îm
piedica acest lucru. Republica Democrată 
Germană există și se dezvoltă cu succes pen
tru că acest stat are rădăcini adînci in în
treaga istorie și viață a poporului german. 
Sîntem convinși că se va întări și de acum 
înainte, indiferent dacă aceasta este sau nu 
pe placul cuiva.

Toate acestea explică dece între Uniunea 
Sovietică și Republica Democrată Germană 
s-au statornicit relații bune, de prietenie, 
care au fără îndoială un mare viitor și care 
corespund atît intereselor poporului sovietic 
cît și celor ale poporului german.

Poporul sovietic este interesat să întrețină 
relații bune cu poporul german, deoarece ase
menea relații constituie un factor hotărîtor 
pentru asigurarea păcii în Europa. Și poporul 
german este interesat în aceeași măsură în 
astfel de relații.

După cum se știe, înainte de tratativele 
noastre aii avut loc tratative cu o delegație 
guvernamentală a Republicii Federale Ger
mane, care s-au încheiat prin stabilirea de 
relații diplomatice între U.R.S.S. și R. F. 
Germană. Aceasta înseamnă că s-a făcut un 
pas însemnat pe calea normalizării relațiilor 
șt cu Republica Federală Germană. Am vrea 
să avem cu Republica Federală Germană re
lații bune, bazate pe luarea în considerare 
a intereselor reciproce. Stabilirea relațiilor 
diplomatice deschide perspective noi în a- 
ceastă direcție, creează posibilități noi pentru 
slăbirea încordării în Germania, pentru asi
gurarea securității europene.

Stabilirea și dezvoltarea unor relații nor
male între Uniunea Sovietică și Republica 
Federală Germană vor contribui la rezol
varea problemelor nereglementate referitoare 
la întreaga Germanie și vor trebui să a- 
jute prin aceasta la soluționarea principalei 
probleme naționale a poporului german — 
restabilirea unui stat german democrat.

Știm că acordul cu privire la stabilirea re
lațiilor diplomatice între U.R.S.S. și R. F. 
Germană a fost întîmpinat cu aprobare de 
populația Republicii Democrate Germane și 
este apreciat în mod just ca un eveniment 
care va contribui de asemenea la o apropie
re între cele două părți ale Germaniei și la 
colaborare între ele. Uniunea Sovietică con
sideră că aceasta este una din principalele 
premize ade restabilirii unității Germaniei.

Dacă am urmări cum s-au dezvoltat în 
ultima vreme relațiile dintre U.R.S.S. și 
Republica Democrată Germană am constata 

Declarația lui Otto Grotewohl
fund că acordurile de la Paris au împiedi
cat rezolvarea problemei germane. Principa
la răspundere pentru aceasta o poartă cercu
rile militariste vest-germane. Aceste cercuri 
răspîndesc din nou același spirit militarist 
care a dus la crime împotriva popoarelor eu
ropene, în special împotriva popoarelor U- 
niunii Sovietice, și care a adus și poporului 
german suferințe îngrozitoare.

Nu vom admite ca aceste crime să se re
pete. De aceea sîntem de acord cu guvernul 
Uniunii Sovietice că singura cale spre asi
gurarea securității popoarelor europene și 
spre stabilirea unei păci trainice este crea
rea unui sistem de securitate colectivă în 
Europa, ceea ce va duce treptat la lichida
rea grupărilor militare care există în Euro
pa. întrucît n-a fost încă încheiat un tratat 
general european de securitate colectivă, Re
publica Democrată Germană va trece de a- 
cum înainte la îndeplinirea angajamentelor 
în conformitate cu Tratatul de prietenie, co
laborare și asistență mutuală încheiat la 
Varșovia.

Orice om politic trebuie să-și dea seama 
cu toată claritatea că Germania unificată nu 
va mai fi niciodată un stat militarist. Nici
odată întreaga Germanie nu va fi inclusă în 
N.A.T.O. Dacă cele două state germane vor 
adera însă la un sistem general european de 
securitate colectivă, unificarea pe baze paș
nice și democratice va deveni cu putință, in 
numele Republicii Democrate Germane repet 
încă odată aici ceea ce am mai spus în Ca
mera Populară și anume că guvernul Repu
blicii Democrate Germane este gata să con
tribuie la crearea unui asemenea sistem de 
securitate colectivă. In condițiile actuale am 
hotărît să ne sporim eforturile pentru a ob
ține tratative între germani și o înțelegere 
între ei. După eșecul politicii de forță a so
sit timpul ca Republica Federală vest-ger- 
mană revizuindu-și politica, să contribuie la 
rîndul său la reglementarea problemei ger
mane pe cale pașnică. Aceasta va înlesni co
laborarea între cele două guverne germane. 
La tratativele comune poate'fi creată o ba
ză pentru elaborarea statutului umei Germa
nii unificate ca stat german democrat, liber, 
pentru ca încheierea tratatului de pace cu 
Germania să devină astfel cu putință.

Ne exprimăm de asemenea speranța că la 
conferința de la Geneva a miniștrilor Afa
cerilor Externe, cele patru mari puteri vor 
cădea de acord asupra creării unui sistem 

namentală a Republicii Democrate Germane. 
Printre oaspeți era de asemenea U. Kek
konen, primul ministru al Republicii Finlan
deze, E. Skog, ministrul Apărării al Finlan
dei, R. Seppaelae, secretar de stat la Mi
nisterul Afacerilor Externe al Finlandei.

Din partea sovietică la recepție au parti
cipat: N. S. Hrușciov, L. M. Kaganovici, G. 

U.R.S.S., Peter Florin, președintele comisiei 
pentru Afaceri Externe a Camerei Populare 
a R. D. Germane, Erich Correns, președin
tele Prezidiului Consiliului Național al Fron
tului Național al Germaniei democrate, 
Berthold Rose, secretarul general al partidu
lui democrat-țărănesc, Manfred Herlach, se
cretarul general al partidului liber-demo- 
crat, ambasadorul Fritz Gross, secretarul 
delegației.

La începerea tratativelor, N. A. Bulganin, 
președintele Consiliului de Miniștri al 
U.R.S.S. a făcut o declarație.

Apoi a făcut o declarație Otto Grotewohl, 
primul ministru al R. D. Germane.

După schimbul de păreri care a avut lo-c 
s-a fixat ședința următoare pentru diminea
ța zilei de 19 septembrie.

cu satisfacție că colaborarea dintre țările 
noastre devine tot mai multilaterală și rod
nică. Din 1950, volumul schimbului de 
mărfuri dintre țările noastre a crescut de peste 
trei ori, atingînd în anul 1954 cifra impresio
nantă de 4.286.000.000 de ruble. Avem acor
duri comerciale pe termen lung, reciproc a- 
vantajoase. Se intensifică tot mai mult re
lațiile culturale, schimbul de experiență în 
domeniul industriei, agriculturii, științei, și 
tehnicii.

In domeniul politicii externe, între guver
nele țărilor noastre există unitate de vederi 
și comunitate de năzuințe spre destinderea 
continuă a încordării internaționale, spre 
consolidarea păcii și securității în Europa.

In timpul vizitei pe care delegația guver
namentală sovietică a făcut-o la Berlin în 
iulie anul curent am avut un schimb de pă
reri cu privire la noi măsuri în vederea 
dezvoltării și întăririi relațiilor de prietenie 
dintre țările noastre.

Atunci am căzut de acord că a sosit 
timpul ca prin încheierea unui tratat bila
teral corespunzător să întărim relațiile noas
tre de prietenie și să creăm condiții bune 
pentru dezvoltarea lor continuă spre binele 
popoarelor sovietic și german.

Intr-un astfel de tratat, după cum am 
convenit, vor fi expuse principiile funda
mentale pe care se bazează și se vor dez
volta pe viitor relațiile dintre statele noas
tre. In tratatul menționat se va consemna 
că Republica Democrată Germană este 
liberă să-și rezolve problemele politicii in
terne și externe, inclusiv problemele relații
lor cu Republica Federală Germană.

Un astfel de tratat trebuie să întărească 
și mai mult colaborarea dintre Uniunea So
vietică și Republica Democrată Germană în 
opera de menținere a păcii și securității în 
Europa precum și în celelalte probleme in
ternaționale care afectează interesele celor 
două state.

Consider că trebuie 6ă procedăm aici la 
un schimb de păreri în problema încheierii 
unui tratat cu privire la relațiile dintre Uni
unea Republicilor Sovietice Socialiste și Re
publica Democrată Germană și să cădem 
de acord asupra pregătirii textului unui ast
fel de tratat.

Permiteți-mi să-mi exprim convingerea că 
actualele tratative dintre guvernul U.R.S.S. 
și guvernul Republicii Democrate Germane 
vor constitui o etapă importantă în dezvoltai- 
rea continuă a bunelor relații dintre popoa
rele sovietic și german, precum și un pas 
îndreptat spre menținerea și consolidarea 
păcii și securității în Europa, spre unificarea 
Germaniei, ca stat iubitor de pace, demo
crat.

de securitate colectivă și vor ajuta prin a- 
ceasta poporul german să găsească calea 
spre unitate, pe baize pașnice și democrate. 
Sîntem conștienți că principaila răspundere 
pentru unificare revine poporului german. 
De aceea, salutăm acțiunile întreprinse de 
Uniunea Sovietică în vederea normalizării 
relațiilor cu Republica Federală Germană 
prin stabilirea de relații diplomatice cu ea. 
Pornind de la interesele întregului popor 
german și ale popoarelor Uniunij Sovietice 
sperăm că din normalizarea relațiilor se va 
dezvolta o prietenie adevărată și între popu
lația Germaniei occidentale și Uniunii So
vietice. Din momentul creării ei, Republica 
Democrată Germană intre1,ine o prietenie de 
nezdruncinat cu Uniunea Republicilor Sovie
tice Socialiste. Aceasta corespunde interese
lor naționale ale întregului popor german.

In virtutea Tratatului de la Varșovia de 
prietenie, colaborare și asistență mutuală, 
cele două state ale noastre sînt deja unite 
într-un sistem de alianță care corespunde in
tereselor politice și economice a'e statelor 
membre și intereselor securității lor.

Considerăm că în prezent este timpul să 
se dea o formă juridică statală definitivă 
tuturor problemelor relative la adîncirea 
și lărgirea colaborării politice, economice și 
culturale și tuturor, celorlalte relații dintre 
statele noastre.

Am căzut de acord să desfășurăm aceas
tă activitate în interesul celor două po
poare ale noastre pe bază de egalitate în 
drepturi, de respectare reciprocă a suvera
nității și neamestec în treburile interne ale 
celuilalt.

Am venit aici convinși că vom reuși să 
obținem împreună noi succese și un pro
gres în opera de adîncire și consolidare a 
prieteniei dintre popoarele noastre, de asi
gurare a păcii și restabilire a unității Ger
maniei pe cale pașnică și democrată.

Propunem ca în legătură cu activitatea 
viitoare, experții noștri să fie însărcinați 
să înceapă imediat tratative și să facă pro
puneri pe baza cărora să putem ajunge la 
un acord definitiv asupra textului docu
mentelor în privința cărora am căzut de 
acord. In acest sens avem mai ales în ve
dere elaborarea tratatului cu privire la re
lațiile dintre Republica Democrată Germa
nă și Uniunea Republicilor Sovietice Socia
liste.

M. Malenkov, M. G. Pervuhin, M. Z. Sabu
rov, M. A. Suslov, K. E. Voroșilov, miniș
tri ai U.R.S.S., mareșali ai U.R.S.S., gene
rali, reprezentanți de seamă aj vieții publice, 
oameni ai muncii, fruntași din industrie, 
oameni de artă, ziariști sovietici și străini. 
Au participat de asemenea șefii unei serii 
de reprezentanțe diplomatice.

MOSCOVA 17 (Agerpres). — TASS trans
mite : Potrivit înțelegerii la care au ajuns 
la 16 septembrie K. E. Voroșilov, președin
tele Prezidiului Sovietului Suprem al 
U.R.S.S. și I. K. Paasikivi, președintele Re
publicii Finlandeze, la 17 septembrie ora 11 
(ora Moscovei), au continuat la Kremlin 
tratativele în probleme referitoare la dez
voltarea și întărirea continuă a relațiilor de 
prietenie dintre cele două țări.

Din partea sovietică la tratative au luat

Domnule prim ministru I
Domnilor 1
Ne-am înlîlnit aici pentru a face un 

schimb de păreri asupra problemelor de ac
tualitate în relațiile sovieto-finlandeze și 
pentru a discuta acțiuni noi care s-ar putea 
întreprinde în acest domeniu pornind de la 
experiența dezvoltării relațiilor dintre țările 
noastre în perioada de după război.

In cei zece ani de după război au fost 
obținute succese considerabile și îmbucură
toare în dezvoltarea relațiilor sovieto-finlan- 
deze. Aceste succese confirmă în mod con
vingător că colaborarea prietenească dintre 
U.R.S.S. și Finlanda corespunde în cea mai 
mare măsură intereselor popoarelor noastre.

In acești ani relațiile sovieto-finlandeze 
s-au dezvoltat în toate domeniile — politic, 
economic și cultural — în conformitate cu 
principiul egalității în drepturi. Aceste rela
ții au creat o bază trainică tradițiilor de 
prietenie, înțelegere reciprocă și colaborare 
largă între popoarele noastre.

Relațiile dintre UIR.S.S. și Finlanda se 
bazează pe tratatul de prietenie, colaborare 
și asistență mutuală încheiat la 6 aprilie 
1948. Potrivit acestui tratat, cele două țări, 
călăuzindu-se după princioiile respectării re
ciproce a suveranității și independenței lor 
de stat precum și după principiul nea
mestecului în treburile interne au hotărît să 
acționeze în spiritul colaborării și prieteniei, 
în conformitate cu principiile Organizației 
Națiunilor Unite. Am confirmat în tratat 
intenția noastră de a participa în modul 
cel mai sincer la toate acțiunile îndreptate 
spre menținerea păcii și securității interna
ționale și am prevăzut de asemenea să ne 
acordăm în anumite condiții ajutor reciproc. 
Tratatul prevede de asemenea că nici una 
din părți nu va participa la coaliții sau 
alianțe îndreptate împotriva celeilalte.

Acest tratat a fost u.n punct de cotitură 
în istoria relațiilor dintre Finlanda și Uniu
nea Sovietică, asigurînd condițiile pentru 
dezvoltarea prieteniei și încrederii reciproce 
intre țările noastre. Totodată, tratatul sovie- 
to-finlandcz contribuie la asigurarea secu
rității în nordul Europei.

Relațiile economice dintre țările noastre 
se bazează pe acorduri economice pe ter
men lung, reciproc avantajoase. Primul a- 
cord de acest fel a fost încheiat acum cinci 
ani și este îndeplinit cu succes. încă anul

Domnule prim ministru I
Domnilor I

Am ascultat cu mult interes cuvîntarea 
domnului prim ministru și împărtășim cu 
bucurie părerea pe caie ați exprimat-o în 
această cuvîntare.

împărtășim părerea dvs., în ceea ce pri
vește importanța deosebită pe care dvs., 
domnule prim ministru, o acordați tratatu
lui din 1948.

Acest tratat și spiritul său au stat Ia 
baza politicii Finlandei și a relațiilor din
tre Finlanda și Uniunea Sovietică. înțele
gem că relațiile economice strînse care și-au

In legâiurâ cu râscoala din Argentina
BUENOS AIRES 17 (Agerpres). — După 

cum s-a mai anunțat, în cursul zilei de 
vineri o parte din unitățile terestre, navale 
și aeriene ale Argentinei conduse de gene
ralul Videla-Balaguer, s-au răsculat împo
triva regimului președintelui Peron. Videla- 
Balaguer a format o juntă guvernamentală 
alcătuită din coloneii Juan Picca, Carlos 
Casai și Peper.

Potrivit ultimelor știri transmise sîmbătă 
dimineața de agențiile de presă, unitățile 
rebele au reușit să obțină controlul asupra 
orașului și provinciei Cordoba și a orașului 
Bahia Blanca, situat la 397 mile sud de 
Buenos Aires, precum și asupra bazei na
vale Rio Santiago, Ia 45 mile sud de Buenos 
Aires și a micii baze terestre Curuzu Cuatia 
la 550 mile nord de capitala țării.

Unitățile armatei credincioase guvernului 
au fost puse sub comanda supremă a minis
trului armatei, generalul Franklin Lucero, 
și luptă pentru recucerirea localităților și 
bazelor militare ocupate de rebeli. Pînă în

In cîteva rîndurl
• La 17 septembrie, a părăsit Moscova 

p'.eclnd la New York delegația U.R.S.S. la 
cea de a 10-a sesiune a Adunării Generale a 
Organizafiei Națiunilor Unite. Delegația 
este condusă de V. M. Molotov, prim vice
președinte al Consiliului de Miniștri și mi
nistru al Afacerilor Externe al U.R.S.S. 
(TASS).

o La 15 septembrie a început construirea 
primei uzine de tractoare din R. P. Chi
neză. Această uzină, care urmează să fie 
terminată în 1959, va avea o capacitate a- 
nuală de producție de 15.000 de tractoare. 
[China Nouă).

o La 16 septembrie A. de Rosenzweig 
Diaz, ambasadorul extraordinar și plenipo
tențiar al Mexicului în U.R.S.S., a oferit o 
recepție cu prilejul sărbătorii naționale — 
Ziua proclamării independenții. Din partea 
sovietică la recepție au participat: N. S. 
Hrușciov, L. M. Kaganovici, G. M. Malenkov, 
V. M. Molotov, M. G. Pervuhin. (TASS).

• După cum anunță ziarul „Le Monde", 
conform acordurilor jranco-tunisiene, în 
Tunisia s-a format un nou guvern, condus 
dc Tahur Ben Amar, fostul președinte al Con
siliului de Miniștri. Au fost create zece mi
nistere, în fruntea cărora se află tunisieni, 
reprezentanți ai partidului „Neo Destur", ui 
partidului independenților șl ai Federației 
tunisiene a partidului socialist. Conducerea 
forțelor armate, poliției și politicii externe a 
Tunisiei continuă să rămînă în mîinile auto
rităților franceze. (Agerpres).

O Senatorul american Sparkman, care 
s-a înapoiat dintr-o călătorie de două săp- 
iămîni făcută în Uniunea Sovietică și ță
rile de democrație populară, a declarat la 
o conferință de presă că este în favoarea 
lărgirii comerțului cu aceste țări. (Associa
ted Press).

o In urma divergențelor din sînul guver
nului Coreei de sud, trei miniștri și-au dat 

parte: N. A. Bulganin, președintele Consi
liului de Miniștri al U.R.S.S., N. S. Hruș
ciov, membru în Prezidiul Sovietului Suprem 
al U.R.S.S., M. G. Pervuhin, prim vicepre
ședinte al Consiliului de Miniștri al 
U.R.S.S., V. S. Semionov, locțiitor al mi
nistrului Afacerilor Externe al U.R.S.S., V. 
Z. Lebedev, ambasadorul extraordinar și ple
nipotențiar al U.R.S.S. în Finlanda.

Din partea finlandeză, la tratative au par
ticipat : U. K. Kekkonen, primul ministru al 

Declarația lui N. A. Bulganin
trecut, volumul comerțului sovieto-finlandez 
a depășit de 3,5 ori nivelul anului 1950. 
Intre noi a fost deja semnat un nou acord 
pe termen lung pentru livrările reciproce de 
mărfuri pe perioada 1953—1960, care preve
de sporirea continuă a schimbului de măr
furi.

De mare însemnătate va fi fără îndoială 
recentul acord cu privire la colaborarea teh- 
nico-științifică între U.R.S.S. și Finlanda, 
care prevede schimbul reciproc de experiență 
în domeniul industriei și agriculturii, pre
cum și schimbul de realizări în domeniul 
științei.

Relațiile culturale intense care există în
tre țărle noastre sub forma schimbului de 
numeroase delegații, menținerea relațiilor de 
prietenie dintre orașele sovietice și finlan
deze etc., contribuie la creșterea înțelegerii 
reciproce și a încrederii între popoarele noa
stre.

Așa se prezintă în linii generale relațiile 
noastre. Nu este greu de văzut că tratatul 
sovieto-finlandez din 1948 stă la baza aces
tor relații. Viața a arătat că acest tratat 
corespunde năzuințelor popoarelor noastre 
de a trăi în pace și prietenie și justifică în 
întregime speranțele puse în el la încheierea 
lui.

Sîntem ferm convinși că acest tratat poate 
servi și pe viitor ca bază trainică a relațiilor 
sovieto-finlandeze. In legătură cu aceasta 
am considerat de dorit sa discutăm perspec
tivele tratatului, avînd în vedere că valabi
litatea lui expiră curînd. In legătură cu a- 
ceasta am dori să discutăm cu dvs. dacă nu 
ar trebui să se prelungească de pe acum va
labilitatea tratatului, cu condiția ca, bine
înțeles, partea finlandeză să fie de acord cu 
aceasta.

întărirea prieteniei și colaborării dintre 
Uniunea Sovietică și Finlanda nu este nu
mai o chestiune a popoarelor noastre. Ea are 
totodată o mare însemnătate internațională. 
Relațiile noastre constituie o contribuție im
portantă la colaborarea pașnică dintre po
poare. Relațiile noastre confirmă justețea 
tezei cu privire la posibilitatea coexistenței 
pașnice a statelor — atît mari cît și mici — 
independent de deosebirile dintre orînduirile 
lor sociale.

In domeniul vieții internaționale, guver
nele Uniunii Sovietice și Finlandei au dus în 
acești ani o politică de pace și colaborare 

Declarația lui U. K. Kekkonen
găsit expresia în acordul de 5 ani se ba
zează în esență pe tratatul din 1948. $1 eu 
împărtășesc părerea domnului prim ministru 
cu privire la dezvoltarea comerțului dintre 
țările noastre. întrucît valabilitatea tratatu
lui din 1948 expiră în curînd, iar partea 
sovietică propune prelungirea acestui tratat, 
noi, în ceea ce ne privește, acceptăm această 
propunere și sîntem gata să-l prelungim.

Declarația pe care dvs., domnule prim mi
nistru, ați făcut-o cu privire la baza mari
timă militară Porkkala-Udd, umple de mare 
bucurie inimile noastre și inimile întregului 
popor finlandez. Nu se poate da o mai grăi
toare dovadă de relații de bună vecinătate

prezent, trupele guvernamentale au recuce
rit bazele Rio Santiago și Curuzu Cuatia.

In Argentina a fost decretată starea de 
asediu. Președintele Peron a publicat un 
decret în care arată că guvernul său va 
apăra viața și bunurile cetățenilor argenti
nieni.

La Buenos Aires domnește calmul.

NEW YORK 17 (Agerpres). -
După cum transmite corespondentul agen

ției Associated Press, unități de parașutiștl 
credincioase guvernului Peron au fost lan
sate în dimineața zilei de 17 septembrie ia 
Cordoba și au început luptele cu trupele răs 
culate care dețin orașul.

NEW YORK 17 (Agerpres). -
In legătură cu răscoala antiguvernamen 

tală din Argentina ziarul „New York Times1* 
a publicat un articol redacțional în care îl 
critică violent pe președintele Argentinei, J. 
Peron.

demisia și Li Sîn Man a numit în locul lor 
trei generali. (United Press).

9 La 17 septembrie a sosit în Japonia a- 
vionul care a adus din China urna cu ce
nușa lui Kiuți Tokuda, fostul secretar gene
ral al Partidului Comunist din Japonia. 
(Kiodo Țușin).

9 La 15 septembrie Govind Ballabh Pani, 
ministrul Afacerilor Interne al Indiei, a 
prezentat Camerei Populare un proiect de 
lege cu privire la interzicerea vînzării „co
micsurilor" în India. (Reuter).

9 Ziarele anunță schimbările intervenite 
în componența cabinetului de miniștri al 
'Turciei. Osman Kapani a demisionat din 
postul de ministru de stat. Eten Menderes a 
fost eliberat din funcția de ministru al Apă
rării Naționale și numit ministru de stat. 
Koprulu, ministru de stat și vicepreședinte 
al Consiliului de Miniștri, a fost numit mi
nistru ad-interim al Apărării Naționale. 
(Agerpres).

© Departamentul de stat al S.U.A. a a- 
nunfat că săptămîna viitoare vor începe la 
Washington consultări între diplomați ame
ricani, britanici, francezi și vestgermani în 
vederea elaborării poziției occidentale la 
conferința miniștrilor de externe ai celor 
patru mari puteri, care se va deschide la 
Geneva la 27 octombrie. (Agerpres).

9 A murit la Berlin scriitorul F. K. Weis- 
kopf, unul din cei mai eminenți reprezen
tanți ai literaturii germane contemporane. 
(A.D.N.).

• La 16 septembrie, în localitatea Ota- 
kane, situată la 250 de mile nord de Tokio, 
a avut loc o ciocnire între 320 polițiști și 
450 de țărani care încercaseră să împiedice 
lucrările începute în vederea lărgirii poligo
nului de tragere american din Otakane. 
(Kiodo Țușin).

Finlandei, E. Skog ministrul Apărării al 
Finlandei, ministrul R. Svento, R. Seppaelae, 
secretar de stat la Ministerul Afacerilor 
Externe al Finlandei.

N. A. Bulganin, președintele Consiliului 
de Miniștri al U.R.S.S., a făcut o declara
ție. U. K. Kekkonen, primul ministru al 
Finlandei, a făcut o declarație de răspuns.

Apoi a avut loc un schimb de păreri.
Următoarea ședință va avea loc in dimi

neața de 19 septembrie.

între state. De aceea putem constata cu o 
satisfacție sinceră că mai ales în ultima vre
me s-a produs o anumită destindere a încor
dării internaționale. La aceasta au contribuit 
o serie de cunoscute evenimente internațio
nale, iar un rol deosebit în această privință 
l-a avut conferința de la Geneva a șefilor 
guvernelor celor patru puteri — Unjunea 
Sovietică, Statele Unite a'.e Americii, Marea 
Britanie și Franța.

Toate acestea nu pot să nu aibă legătură 
cu problemele pe care urmează să le dis
cutăm.

In aceste condiții, guvernul sovietic consi
deră cu putință că, ținînd seama de intere
sele Finlandei, să examineze de aseme
nea problema lichidării bazei militare mari
time sovietice de pe teritoriul Finlandei.

După cum se știe, baza maritimă militară 
Porkkala-Udd a fost acordată Uniunii Sovie
tice pe termen de 50 de ani cu drept de a- 
rendă, prin tratatul de pace din 10 februarie 
1947. Crearea acestei baze în imediata apro
piere a frontierelor Uniunii Sovietice era 
impusă atunci de interesele asigurării securi
tății Leningradului. Ținînd seama de rela
țiile de prietenie dintre țările noastre și de 
perspectivele favorabile ale dezvoltării lor pe 
viitor, guvernul sovietic consideră cu putință 
să renunțe înainte de termen la drepturile 
sale de arendă asupra acestui teritoriu, să 
lichideze baza maritimă militară și să-și re
tragă trupele de pe acest teritoriu.

Este neîndoielnic că lichidarea și de către 
alte puteri a bazelor militare pe teritorii 
străine ar aduce o contribuție importantă la 
slăbirea continuă a încordării internaționale, 
la înlăturarea neîncrederii în relațiile dintre 
state și ar contribui la crearea condițiilor 
necesare pentru încetarea cursei înarmărilor.

In relațiile sale cu Finlanda, ca și cu cele
lalte țări, Uniunea Sovietică duce în mod 
consecvent o politică de pace, de întărire a 
relațiilor de prietenie, de colaborare sinceră.

Guvernul sovietic își exprimă speranța că 
rezultatele consfătuirii noastre vor constitui 
un pas important pe calea întăririi continue 
a relațiilor de prietenie între cele două state 
și vor servi cauzei întăririi păcii.

Vă reg, domnule prim ministru, să vă 
precizați atitudinea față de problemele ridi
cate de noi și să ne faceți cunoscute dorin
țele dvs. în ce privește programul colaborării 
dintre delegațiile noastre.

între două țări, decît relațiile de coexistență 
dintre Finlanda și Uniunea Sovietică, care 
pot servi drept pilde și care au făcut ca 
Uniunea Sovietică să considere cu putință 
să renunțe înainte de termen la drepturi e 
sale de arendă asupra bazei -maritime mili
tare Porkkala-Udd.

Așa dar, nu pot decît să declar că ac
ceptăm cele două propuneri pe care le-ați 
făcut dvs', domnule prim ministru, și aș 
propune ca o măsură practică să înființăm 
o comisie restrînsă mixtă care să exami
neze îndeaproape detaliile aplicării acestor 
măsuri.

Declarația lui Adenauer 
la o conferință de presă
BERLIN 17 (Agerpres). — TASS trans

mite :
La 16 septembrie a avut loc la Bon h o 

conferință de presă Ia care a luat cuvînțul 
cancelarul Adenauer. Vorbind despre rezulta
tele tratativelor de la Moscova, el a subli
niat că nu este nimic surprinzător în liotă- 
rîrea guvernului Republicii Federale Germa
ne de a stabili relații diplomatice cu Uniu
nea Sovietică, întrucît toate țările paitici- 
pante la Uniunea Atlanticului de nord, a 
cărei membră este și Republica Federală au 
ambasade și legații la Moscova.

Trebuie 6ă avem și noi ceea ce au alte 
state, a subliniat cancelarul.

Din tratativele și convorbirile avute la 
Moscova, a spus Adenauer, m-am convins că 
Uniunea Sovietică dorește într-adevăr cre
area unui sistem de securitate pentru că 
are atîtea sarcini în domeniul social, econo
mic și cultural îneît ar vrea să le consacre 
toate forțele sale.

Referindu-se la alte probleme, îndeosebi la 
problema granițelor Germaniei, cancelarul a 
subliniat că declarația agenției TASS în ă- 
ceastă privință nu a constituit o supriză.

SPECTACOLE
TEATRE: Național L. Caragiale" (Gră

dina Boema) 20: Mielul turbat; Tineretului 
(Grădina de vară „Fillmon Sirbu") 19,30: Li
belula; Ansamblul de Estradă al R.P.R. (Sala 
din Calea Victoriei 174) 20: Cer cuvînțul; 
Teatrul de vară „N. Bălcescu" 20: Gaițe'e: 
Muncitoresc C.F.R. (Giulești) 19,30: Calul 
Troian; Teatrul de vară „23 August" 20: 
Concert de muzică distractivă; Teatrul Evre
iesc de Stat (Grădina de vară — str. Mircea 
Vodă Nr. 5) 20: Șah mat; Circul de Stat orele 
10, 17, 20,30: Arena curajului.

CINEMATOGRAFE: Patria, FHimon Sirbu, 
înfrățirea intre popoare, Gh. Doja : N-a dan
sat decît o vară; Magheru, Lumina: Lumina 
farului; Republica București, Grădina Pro
gres, Al. Sahia: Liliacul; 1..C. Frimu, Al. 
Popov, Vasile Roaită: Suflete împietrite ; M. 
Gorki: Roma, orele 11; Elena Pavel, Libertă
ții: O aventură țpe coasta Atlanticului; Victo
ria: Contele Mișka; Tineretului: Dama cu 
camelii; Timpuri Noi: Maeștrii artei indiene; 
Știința și Tehnica Nr. 54/1955; Un meci ne
obișnuit; 8 Martie: Vacanță cu Andel ; Cul
tural: Dragoste de vară; Unirea: Dragostea 
unei femei; Carpați: Slugă la doi stăpîni; 
C. David: O sărutare furată; Flacăra : Prelu
diul gloriei; T. Vladimirescu: îmblînzitoarea 
de tigri; Munca: Liliomfi; Miorița : Tăunul; 
Moșilor (sală): Cei 13, (grădină): Tăunul;. 23 
August: Puterea dragostei; Donca Simo, 
Popular : Tinerețe zbuciumată; M. Eminescu: 
Mandy, 1 Mai: Orizonturi fără sf.îrșif; Volga: 
Boul din Kulm; 8 Mai: Avangarda de sacri
ficiu; N. Bălcescu: O aventură la castei ; 
Rahova : Boier cu orice preț; Gh. Coșbtic : 
Suspine pe stradă; O. Bancic: Brutarul din 
Valorgue; Aurel Vlaicu: Altura.

REDACȚIA $1 ADMINISTRAȚIA Plata Sclpteii —> Tel. 7.60.1Q—7.60.20 Abonamentele șe primesc la toate oficiile poștale, factorii poștali si difuzoril .voluntari din întreprinderi și institute Tiparul; Combinatul Poligrafic Casa Scînteii I V. Stalin'*
STAS « 3452 « 52 ‘ ' *


